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1. HepequL INIAHUPYEMBIX peE3yJabTaToB oﬁyqe}mﬂ o JTMCHUIIJIMHE, COOTHECCHHBIX
C INIAHUPYEMBIMHU pPE3yJdbTaTaMU OCBOCHUSA 06p330BaTe.]'[LHOi/’1 nmporpaMmmbIl

Konx pesynbrara

Pe3ynbTaThl OCBOCHHUS

[lepedyeHb TUIAHUPYEMBIX PE3YIBTATOB 00YUYECHUS
110 JUCLIUIUIMHE

3HaTh:
- MTHOCTPAHHBIN SI3bIK B 00bE€ME€ HE0OXOIUMOM

MHOCTPAHHOM S3bIKax.

FOTOBHOCTH
JUISE BO3MOXXHOCTH TIONYYCHHsI HH(OPMAIIH
ydacTBOBaTh B paboTe
9 npodeccHnoHaTEHOTO COJICpIKaHUS u3
[POCCUNCKIX "
MK TYHAOTHBIX 3apy0exKHBIX HICTOYHUKOB.
I Ymerb:
MCCIIEI0BATEIIbCKIX
P-3 F TIOJTydaTh M COOOmmaTh WHGOPMAIMI0 Ha
KOJIJIEKTUBOB o . o
WHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOUW M MHUCHMEHHOM
[PEIICHUIO HAyYHBIX H dopye
Me.
Hay4IHO- P
Baaners:
00pa3oBaTeIIbHBIX
banay - HaBBIKAMHU MEKIIMIHOCTHOTO U JISTIOBOTO
' oOmeHnss B MPO(PECCHOHAIBHO  3HAYMMBIX
CUTYAITUAX MEXKYJIBTYPHOTO COTPY/IHHYECCTRA.
3HATH:
- OCHOBHBIE (pOHETHUYECKHE, JICKCHYECKHUE,
rpaMMaTHYECKUE M CI0BOOOpa30BaTEIbHBIC
SBJICHUS W 3aKOHOMEPHOCTH H3y4aeMoOTO
WHOCTPAHHOTO SI3BIKa;
- METOJIbl U TE€XHOJIOTUH YCTHOW U NMHUCbMEHHOU
FOTOBHOCTD HAyYHOM KOMMYHHKAIlMM Ha HWHOCTPaHHOM
1ICII0JIb30BATh A3BIKE.
COBPEMEHHBIE METOMIBI U [YMeETh:
P-4 TEXHOJOTMM  HAYYHOHM [ YUTAThb MHOS3BIYHYIO HAYYHYIO JIUTEPATypy MO
KOMMYHHUKAITIH Ha | CBOEMY HaIPaBJICHHUIO MMOATOTOBKH;
rOCy1apCTBEHHOM u  pedepupoBaTh U aHHOTUPOBATH CTATbU B

YCTHOM ¥ MUChbMEHHOM (hopMax;
- IMCaTh YaCTHOE U JIEJIOBOE MHUCHMO, pPe3loMe Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Biaagern:
- HABBIKAMU M YMEHHSIMHU YCTHOW U MHCbMEHHOM
peud B paMKax JIEKCMKO-TPaMMaTHYeCKOTO

MaTcpHrajia IIporpaMmali.

2. MecTo TUCHMILUIMHBI B CTPYKTYpPe 00pa3oBaTe/ibHOI MPOorpaMMbl

[[I/ICL[I/IHJ'II/IHa 6a:mpyeTc;1 Ha 3HAHUAX, MTOJYUCHHBIX B XOAC OCBOCHU yqe6H0171 IIporpaMmbl
0 MHOCTPAHHOMY S3BIKY IIpH 06y‘leHI/II/I Ha YPOBHAX BBICHICTO 06pa3OBaHI/I${ — 68.K8.J18.BpI/I8.T,

MarucTparypa.

OOyyaromuiics JOJKeH:
- 3HaThb OCHOBHBIC TpaBWwia (OHETUKH, TpPaMMATHKH; 0a30BYK JIGKCHKY U JIEKCHKY II0
COOTBETCTBYIOIIEMY HAIIPABIICHHUIO MTOATOTOBKH; KYJIBTYPY U TPAJUIIUU CTPAH U3y4aeMOTO SI3bIKa,
- YMETh OCYIIECTBISTh KOMMYHUKAIUIO B YCTHON M MUCBMEHHOM (hopMaxX Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;
- BJIaJICTh (POHETHUECKUMH, TPAMMATHYSCKIMH H JICKCHUECKUMH HOPMaMH MHOCTPAHHOTO SI3bIKA W
HaBBIKAMH, HEOOXOJUMBIMH JUIS YCTHOTO ¥ MUChMEHHOTO OOIIEHHS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

WHocTpaHHBIN S3BIK  SIBISICTCS TPEANISCTBYIOIIEH JUCIUILIMHON JUIS  BBINOJHCHHS

acriupaHToM Hayunotl 0esmensHoCmuy, HanpagieHHoU Ha NOO20MOBKY OUccepmayuil K 3auume.

Jucuuruinaa MIHOCTpaHHBIH S3bIK U3y4aeTcs Ha 1 Kypce ouHOU (hopMbl 00yUeHUsI.




3. O0beM IMCHUILUIMHBI M BUbI Y4eOHO# padoThI

OO011ast TpyTI0EMKOCTh AUCIUILTUHBI cocTaBisieT 108 yacoB (3 3aueTHbIC eAUHUIIBI)

Buj yae6HOI paboThI Bcero yacos

AyauTOpHBbIE 3aHATHSA (BCEro) 72

B mom uucne: -

CeMHHapCKOro Tuma 72

CamocrosiTesibHas padoTa (Bcero) -

Bux npoMesKyTo4HOI aTTecTalMu: 9K3aMEH
IK3aMeH 36

OO0uiasi Tpy10€eMKOCTh:

9acoB 108

3a4ETHBIX €qUHUII 3

4. Conep:xkanue QU CHUNITHHBI
4.1. Conep:xanue pa3ieioB TUCHUNIMHBI

No HaunmenoBanme
/11 paszzena Coneprxanue pazaena
JUCHHUILIMHEI
1 2 3

1 | ®oHernka

MuToHannonHoe oGopMIIeHHE TTPEATIOKEHHS: CIOBECHOE, (ppa3oBoe u
JIOTHYECKOE  yIapeHWs, MeJOoaus, may3anus; (HOHOJIOTHYECKHE
MPOTHBOIIOCTABJICHUS, PEJIEBAHTHBIC JUISI  HM3y4aeMOro  sI3bIKa:
TIOJTOTa/KPATKOCTh, 3aKPHITOCTE/OTKPHITOCTD TJIACHBIX 3BYKOB,
3BOHKOCTB/TJIyXOCTh KOHEYHBIX COTJIACHBIX.

2 Ulexcuxka

TepMHUHOJIOTHS, Pa3rOBOPHAS JICKCUKA, KHUXKHAS JICKCHKA, CHHOHHUMBI,
3aMMCTBOBAHHBIC CIIOBA, (PPa3eoJOru3Mbl. JIeKCHUIECKHit 3amac T0JDKeH
cocTaBuTh HEe MeHee 5500 JeKCMYeCKUX €IUHUI] C YIYETOM BY30BCKOTO
MUHHMYMa U TTOTEHITHAIBHOTO ciioBaps, Bkirodas 500

TEPMHHOB ITPO(QUIUPYIOIIET0 HAIPABICHHUS TIOITOTOBKH.

3 [['pammatuka

AHrIMACKHUNA sA3bIK. Tunsl npemioxenuid; [Ipuuactue |, 1l u ux

¢byukiun. UHQUHUTHBHBIE U PUYACTHBIE 000POTHI B Pa3IMYHBIX
¢byHkusaX. MoanabHbIe TIarojibl U UX SKBUBAJICHTHI.
MHOT03HAYHOCTh U CHHOHUMHUSI COIO30B, IMPEAJIOTrOB, MECTOMMEHUH,
MECTOMMEHHBIX Hapeumil. (CroBooOpa3oBanue. Buno-BpeMeHHas
cuctema aHriuiickoro riaroia. CormacoBanue BpemeH. KocBeHHas
peub. ['epynauii, dynknun repynaus. CocrnaraTenbHOe HAKJIOHEHHE.

Hemeukuit a3plk. Tunbel npemiokeHU; paMO4yHass KOHCTPYKUUSA U
OTCTYIUIEHUSI OT Hee; COK3bl M KoppensaTel. PacmpocrpaneHHoe
onpenenenue. [Ipuyactue | ¢ ZU B pyHKIIMM onpeaeaeHus.

Bpemennsie Gopmbl M (QYHKIIMU TaccuBa; IMMACCUB COCTOSIHUS U
0e3nuuHblii maccuB. VH(OUHUTHUBHBIE W TpPUYACTHBIE OOOPOTHI B
pa3nuuHbIX QYHKIHUSAX. MoganbHble KOHCTPYKIIUMU. MHOTO3HAYHOCTh U
CUHOHMMUS COKO30B, IPEIJIOrOB, MECTOMMEHUH, MECTOMMEHHBIX
Hapeunii. KOHbIOHKTHUB.

Dpaniry3ckuii a3bik. [lopsaok cioB npocTtoro npeaioxenus. CioxHoe

[MPCIJIOKCHUC! CJIO’)KHOCOYMHCHHOC u CIOXKHOIIO AYNHCHHOC

npeioxenus. Coro3bl. YnorpeOieHue JTUUHbIX (JOpM IIarojioB B




akTHBHOM 3anore. CoryacoBanue BpemeH. IlaccuBHas ¢opma riarona.
Bo3BparHble T1arofibl B 3HAUYE€HUW NaccuBHOW (opmbl. besnmunbie
KoHCTpyKIuU. KoHcTpykimu ¢ napuauTHBOM: aVvoir + infinitif; étre

+ infinitif; laisser + infinitif; faire + infinitif. Henwunsie ¢dopmbl
riaroia: WHOUHUTUB  HACTOSINEr0 MW TPOLISNIIET0  BPEMEHH;
WHQUHUTUB, YIOTPEOISEMBI ¢ TpeAyioraMy; HHOHHUTUBHBIA 000POT.
[IpryacTue HacTOSILEro BPEMEHHU; MPUYACTUE MPOILIEAIIET0 BPEMEHU;
NeenpuyacTre; CJI0KHOE IPUYACTUE MPOILE/IIEr0 BpEMEHH.
AOCOJIOTHBIM ~ MpUYacTHBIE  00OpOT.  YCIOBHOE  HAKJIOHEHHUE.
CocnaratenbHoe HakjaoHeHUe. CTeNeHu CpaBHEHMs IpujlarareibHbIX

U Hapeuuil. MecToMMeHUs: JINYHbIE, OTHOCUTEIIbHbIE, YKa3aTeJIbHbIE;
MecToMMeHHe cpeliHero poja le, MectonMeHus-Hapeuust EN U Y.

4 |AymupoBanuwe u  |J[{[mamormdeckas ¥ MOHOJOTHYecKast pedb. OCHOBBI MYOJIUIHOW peun
TOBOPEHUE (ycTHOE cooOrieHue, gokian). JIeKCuueckue TeMBbI:
Anrauiickuii a3eik. «About Myself and my family», «The institute |
work and my research work», «Inventors and inventions»,
«Agriculture», «English-speaking countries».
Hewmenkwuii s3eik. «Mein Lebenslauf», «Hochschulbildung», «Meine
wissenschaftliche Tétigkeit», «Deutschland und deutschsprachige
Lander», «Landwirtschaft», «Die berihmten Gelehrten (deutsche und
russische)», «Erfinder und Erfindungen», «Nobelpreistrager».
Ddpanmysckuii aseik. «Ma famille», «Ma biographie», «La France.
L’agriculture de la France», «Mon travail scientifique», «La protection
de ’environnement.
5 [Urenue u HecnoxHble mparmMaTH4ecKue TeKCThI U TEKCTHI MO MIUPOKOMY U
MepeBot Y3KOMY MTPO(UITIO HANpaBIeHUs TTOArOTOBKHU.
6 [[Iucemo AHHOTanus, pedepar, TE3UChI, COOOIIEHHUS, YACTHOE TUCHMO, JIETIOBOE
MUCcbMoO, Onorpadusi.
4.2. Pa3nenbl JMCUMILUIAH U BUbI 3aHATHI
Ne HaumenoBanue paznena 3auarTus DK3aMeH Bcero
/1 JUCIUILTAHBI CEMHUHAPCKOT0 Jac.
TUIA
1 2 3 4 5
1. |®oneruka 4 2 6
2. [lekcuka 10 2 12
3. [pammaruka 12 4 16
4. |AyaupoBaHHUE U TOBOPEHUE 16 4 20
5. [UreHue u nmepeBo 20 20 40
6. [[lucemo 10 4 14
8. Hroro: 72 36 108
4.3. 3aHATHS CEMUHAPCKOI0 THIIA
TpynoeMkocTs (4ac)
No Ne paznena TemaTnka TpPaKTHUYECKUX 3aHATUN
/1 |IACHUILIAHEL (ceMHHApOB)
OYHas
1 2 3 4
1 1-6 Tema 1. O cebe, 0 cBOEl ceEMbE U 4
NpYy3bsX. IPEACTABIICHUE U TPUBETCTBHE.
2 2-6 Tema 2. PeruoH u ropoJi, B KOTOPOM s 4
PKUBY.
3 2-6 Tema 3. IlyremectBue o cTpaHam 8
M3y4aeMOro sI3bIKA.




4 2-6 Tema 4. Moii ynuBepcurer. Yueba B
MarucTparype u aclupaHType.

S) 2-6 Tema 5. Beicuiee oOpazoBanue B Poccun
1 32 pyOeKOM.

6 2-6 Tema 6. HayuHo-TeXHUYECKOE pa3BUTHE
1 CEIIbCKOE XO3SIHCTBO.

7 2-6 Tema 7. Mos npodeccust
(crienuanbHOCTh).

8 2-6 Tema 8. Brrarommecs ydeHble |

M3BECTHBIE JIIoAM Poccum u crpan
M3y4aeMoTo si3bIKa (110 HAIpPaBJICHUIO

MOJTOTOBKH).
0 2-6 Tema 9. M3o0pereHus n n3o0peTareny.
HobeneBckue naypearsl.
10 2,4,6 Tema 10. DTHka e10BOTO OOMICHUS U
NIETI0OBOM MEPETTUCKH.
11 2,4,5 Tema 11. O6nacTe MOUX HaYYHBIX
WHTEPECOB.
12 2,4 Tema 12. Yuactue B Hay9HOM
KOH(DepeHIH.
13 2,35 Tema 13. O0muMe MPUHITUIIB TIEPEBOIA 12
HayJHBIX TEKCTOB.
14 Hroro: 72

4.4, TlpumMepHasi TeMAaTHKA KYPCOBBIX MPOEKTOB (Pador)
He npeoycmompeno OIIOIL
5. Opranuszanusi caMOCTOSITEJIbHOM Pa0d0THI 00YyYAIOIIUXCS MO AUCHHUIUIHHE

He npeoycmompeno OIIOIT

6. @oHI OLEHOYHBLIX CPEeIACTB /I NPOBEJCHUS  TMPOMEXKYTOYHOW aTTecTauuu
00yYaIuXcsl M0 TUCHHIINHE
6.1 IlepeyeHnb pe3yJIbTATOB OCBOEHMS JUCUMILIMHBI M OIIEHOYHbIE CPeCTBA
Koo HaumenoBanue
[lepedyeHs MIaHUPYEMBIX PE3YIHTATOB OOYUCHHUSI TIO
pe3yibmama HCIIHILTIHE OLIEHOYHOTI'O
cpeicTBa
3HarTn: Tect
- HHOCTPAHHBIN SI3bIK B 00BbEeMe HE0OXOJAMMOM JIs DK3aMeHAaIMOHHBIN
BO3MOKHOCTH MOJTY4EeHHUS nHpopManuu ouer
npodeccHoHaNBHOTO COJIEpKaHUs U3 3apYOEKHBIX
HCTOYHHUKOB.
YMmers:
P-3 - moiy4yatb ®W  coolOmare uHpopmamuioo  Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIK€ B YCTHOM M NHCbMEHHOM
dopme.
Biaagern:
- HaBBIKAMH MEXJIMYHOCTHOTO H JAECIOBOIO
oOmieHnss B Mpo(decCHOHAIbHO 3HAYUMBIX CHTYAIlHsIX
MEKKYJIbTYPHOTO COTPYAHHYECTBA.




YMmerh:
- YUTaTh
P-4

pamKax

3HaTh: Tect
- OCHOBHBIC doneTHUECKHE, JISKCHYECKHE, DK3aMeHaIMOHHBIN
rpaMMaTUYeCKUE ©  CIOBOOOpa3oBaTEIIbHBIC omiieT

SIBJICHUS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

- METOJIbl M TEXHOJOTHMM YCTHOM W NHUCbMEHHOMN
Hay4YHON KOMMYHHMKAIIMM Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

CBOEMY HalpaBJICHUIO IOJITOTOBKH;

- peepupoBaTh W AHHOTHPOBATH CTAaTbU B
YCTHOM M MUCbMEHHOM Qopmax;

- IMcaTh 4YacTHOE M [EJI0BOE IHCHhMO, pEe3loMe Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE.

Baanern:

HaBbIKAMU M YMEHUSMM YCTHON M MUCbMEHHOM peuu B

IPOTrPaMMBI.

n 3aKOHOMCPHOCTU HU3y4acMoOro

VMHOSI3BIYHYIO HAy4HYIO JIUTEpaTypy o

JICKCUKO-TpaMMaTHYCCKOTO marepualia

6.2. lllkaabl OLeHUBAHUSA

I kaJjia oueHMBAHMS YCTHOIO IK3aMeHAa

Onenka

Onucanue

OTJIMYHO

KOMMYHHMKATHBHAsl 3ajjauya pelieHa T[OJHOCThIO, AaCHUPAaHT MOHSII
COJep)KaHWe TEeKCTa W CyMel TPaBWIBHO M3JOXKUTh €ro Ha
WHOCTPAaHHOM  SI3bIKE,  HCIIOJIb30Bajl  pa3HOOOpa3Hble  JIEKCHUKO-
rpaMMaTUYECKUE KOHCTPYKILUHU, YIIOTPEOUI B PeYH TEPMHHOJIOTHIO IO
HAMpaBJICHUIO TIOJATOTOBKH, JIOTUYHO BBICTPOMJI IEpEcKa3, OTBET
MPaKTUYECKH HE HMMEET JIEKCUKO-TPaMMaTH4YeCKMX U (POHETHYECKHX
OLINOOK; JOCTATOYHO TOYHO MOHSUI MPOYNUTAHHBINA WHOSI3BIYHBIA TEKCT U
[OJIHO TIEpecKa3all ero CcojepaHue, MEPEeYUCIIB BCE CYILECTBEHHBIC
MOMEHTBI; KOMMYHHUKATHBHAs 3a/laya pelieHa MOJIHOCTbIO, aCHUpPaHT
[PAaBWJIBHO MOHSJ BCE BOMPOCHI SK3aMEHATOPa Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE
U Jal Ha HUX TOJHBIA, TOYHBIM M Pa3BEpPHYTHIH OTBET, MPABHIJIBHO
MCII0JIb30BaJl pa3HOOOpa3Hble JIEKCUKO-TpaMMaTHUYeCKUe KOHCTPYKIIUH,
yIOTpeOus B peyu TEPMUHOJIOTHIO TIO0 HAMIPABJICHUIO MTOATOTOBKH.

XOPOIIO

B LICJIOM KOMMYHUKATUBHAA 3aJa4a PpCIICHA, aClIUpaHT B OCHOBHOM
MMOHAI COACPIKAHHUC TCKCTA, JIOTUYHO H3JIOKKUII €0 Ha HHOCTPAHHOM
FI3BIKC, HUMCIOTCA HC3HAYUTCIIBHBIC JICKCUKO-TPaAMMATHYCCKHEC H
Q)OHGTH‘IGCKI/IG OI_I_II/I6KI/I, HC 3aTpyAHSAOIMIUC ITOHUMAHUC; ACIIUPAHT B
CJIOM IIOHAJI HpO‘II/ITaHHbII‘/'I WHOSI3BIYHBINA TEKCT B JOCTAaTOYHO HO,Z[pO6HO
M3JIOKWJII Ha PYCCKOM A3BIKE €TI0 COHACP)KAHUC, OIIYCTHB HCKOTOPBIC
CYIICCTBCHHBIC MHAHHBIC; B HCJIOM KOMMYHHUKATHBHAA 3a/ld4a pPCIICHA,
ACITUPAHT IIOHAJ BOIIPOCBHI DK3aMCHATOPAa Ha HWHOCTPAHHOM S3BIKEC U
MMOJHO Ha HHUX OTBeTHI. B peunu UMCHOTCA HC3HAYUTCIIbHBIC JICKCHKO-
rpaMMaTUICCKUC U (I)OHCTI/I‘ICCKI/IC OIJ_II/I6I(I/I, HC 3aTpyAdHAIONINC
IMMOHHUMAaHHC.

YAOBJICTBOPUTCIILHO

KOMMYHHUKATUBHAs 3a/Jada pELICHAa YacCTU4YHO, acCIUpPaHT HE TOYHO
[OHAJ COACPKAHUE TEKCTAa, €CThb OTKIOHEHMS B JIOTUKE H3JIOKCHUS
TEKCTa, UMEIOTCS TPYOble JIEKCUKO- TpaMMaTHYeCKhe U (OHETHYECKHE
OLIMOKH, HCKa)Xalolle BBICKA3bIBAHHE; ACHUPAHT YACTUYHO MOHSI
coJiepKaHWe TMPOYUTAHHOTO TEKCTa W HEIMOJHO Iepeaan ero (MeHee
2/3), ecTb OTAeNbHBIE TpyOble COAEp)KATENbHbIE M CTHIMCTUYECKHE
OIIMOKM, WCKAKAIOUIME CMBICT, TIPH OSTOM aCHHPAHT OIYCTHII
CYILLIECTBCHHBIC TAaHHBIC; KOMMYHUKATHBHAs 3a/ladya pelleHa 4YaCTUYHO,




ACMpaHT HE TOJHOCTBIO TOHSJI BOINPOCHl  JK3aMeHAaTopa Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE, JaJl HENOJHBIE M HETOYHBIE OTBETHl. B peun
MMEIOTCS TPYObIe JEKCUKO-TpaMMaTHYecKie 1 (POHETHUECKUE OIINOKH,
YACTUYHO MCKAXKAIOIINE BbICKA3bIBAaHHE.

KOMMYHUKATHBHAs 3a/ladya HE PEIICHA, aCIUPaHT HE MOHSJI COJCpPKAHUE,
TEKCTa, He CyMEII JIOTHYHO BBICTPOUTH OTBET, UMEIOTCSI MHOTOYHCIICHHBIC
IMEKCHKO- TpaMMaTh4deckue MU (POHETHYECKHe OIIMOKH, B TOM YHCIIE
MCKa)KaIOIINE BBICKA3bIBAHKE; ACITUPAHT HE CMOT IepeaaTh Ha PyCcCKOM
S3bIKE  COJAEp)KaHHE  NPOYMTAaHHOro  0Oe3  cioBaps  TEKCTa;
KOMMYHHKATHBHAsl 3a7ada HE pEIICHA, aCIUpPaHT HE TOHSUI BOIPOCOB
PK3aMEHATOpa Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE M HE CyMeJ Ha HUX OTBETHUTh.

HCYAOBJICTBOPHUTCIBHO

6.4. TunoBbie KOHTPOJIbHBIC 3aJaHUA UJIM UHBIE MaTEepHUuaJbl:

VYkazanbl B npuiioxkeHuu 1.

7. IlepeyeHb OCHOBHOW M JONOJHUTEJIbHON Y4eOHOW JHMTepaTypbl, HeoOXOAMMOH sl
OCBOCHMS THCIHUIIITHHBI

a) OCHOBHAasl JIUTepaTypa

AHTIUHACKUN SI3BIK

1. Hosocemoa, M. 3. VYueOHHMK aHINIMIACKOrO S3bIKAa [ CEJILCKOXO3SIMCTBEHHBIX U

necotexanueckux By3oB / WM. 3. Homocenmora, E. C. AnekcanapoBa. — 6-¢ u3n. — CaHKT-
[etepOypr : Keanpo, 2021. — 344 c. — ISBN 978-5-07312-158-6. — TekcT : 31eKTpOHHBIH //
Hudposoit  obpazoBarensHblii  pecypc  [PR SMART : [caiiT]. — URL:

https://www.iprbookshop.ru/103146.html
2. AHTIIMACKUIN s3bIK I acmupaHToB: yueOHoe mocodbue / T.C. boukapera, E.B.

HmutpueBa, H.B. WuozemueBa [u nap.]. — OpenOypr: OpeHOyprckuii TOCyAapCTBEHHBIN
yauepcutet, ObC ACB, 2017. — 109 c¢. — ISBN 978-5-7410-1695-4. — TeKcT: 271eKTpOHHBII
Il DIEeKTPOHHO-OMOIHOTeUHAS cucTeMa IPR BOOKS: [caiiT]. — URL.:

http://www.iprbookshop.ru/71263.html.
HeMmenxuii si361k

1. Kocauera, T.A. Hemenkuii s3pik: yueOHoe nmocooue / T.A. Kocauera, O.A. Ilapmypa,
E.B. TumodeeB. — Bapuaym: AT'AY, 2017. — 94 c¢. — Tekcr: snektponHbiii // Jlans:
anIeKTpoHHO-O0ubmmoTeunas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/151164.

2. IMapemckas, JI.A. TlpakTuueckas rpaMMaTHKa HEMELKOTO si3bIKa: y4eOHOe mocooue /
I.A. Tlapemckas. — 17-e u3n. — Munck: Breimmiimas mkona, 2019. — 352 ¢. — ISBN 978-
985-06-3050-6. — TekcT: anekTpoHHbIN // DnekTpoHHO-O0ubOIHoTeuHas cucremMa [PR BOOKS:
[caiir]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/90813.html.

DpaHLy3CKUN SA3bIK

1. TTonoBa W.H. ®paniy3ckuii s3bIk: yaeOHUK i | Kypca MHCTUTYTOB U (aKylIbTETOB
uHoctpanHbix s3eikoB (+CD) / U.H. Ilomosa, XK. A. KazakoBa, I'"M. KoBanpuyk. — 21-e uzn.,
ucnpasienHoe. — M.: OO0 «M3narensctBo» «Hectop Akagemux», 2016. — 576 c.

0) 10NOJIHNTEIbHAS JINTepaTypa

AHIIINHCKHAN A3BIK
1. Topnenko, H.B. WHocTpanHblii s3bIk. Pa3BuTue aHriamiickoil pasroBOpHO peu:
yuebnoe nocobue / H.B. T'opaenko, JI.B. I'opaenko. — Mocksa: Ait [Iu Ap Menua, 2020. —
136 c. — ISBN 978-5-4497-0420-7. — TekcT: 31€KTPOHHBIA // DNEKTPOHHO-OMOINOTEYHAs
cucrema [IPR BOOKS: [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/94203.html.

Hemeukuii s3p1k
1. HoCcTpaHHbIH S3bIK (HEMELKHii): yueOHOoe mocodue / coctaButenu T.A. BogonbsHoBa,
H.H. XypasneBa. — moc. KapaBaeBo: KI'CXA, 2018. — 93 c. — TekcT: anekrponHsit // JlaHs:
ANMEKTPOHHO-O0nbMMoTeunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/133545.
2. WHocTpaHHBII sB3BIK (HeMeukui): ydeOHoe mocobme / cocraButenr T. A.
BoponbsHoBa. — moc. KapaBaeo: KI'CXA, 2018. — 60 c¢. — TekcT: snexTpoHHsbIi // Jlans:


http://www.iprbookshop.ru/71263.html
http://www.iprbookshop.ru/90813.html
http://www.iprbookshop.ru/94203.html

aNIeKTpoHHO-O0nbmmoTeunas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/133546.
DpaHIy3CKUN SI3bIK

1. Kacymoga, I'.A. ®panny3ckuii a3bik: yaeOHoe nocodue / I.A. KacymoBa. — CapaToB:
Ait TIm Dp Memua, 2019. — 84 c. — ISBN 978-5-4486-0780-6. — Tekct: 351eKTpOHHBIN //
DNeKTpOHHO-OUOIHOTeUHAs cucremMa IPR BOOKS: [caiT]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/86530.html.

2. Kpaiicman, H.B. ®panmy3ckuii s3bIK: esoBasi U npodeccruoHaibHasi KOMMYHHUKAITHS:
yaebHoe nmocobue / H.B. Kpaiicman. — Kazans: KHUTY, 2017. — 108 ¢. — ISBN 978-5-7882-
2201-1. — Texkcr: anektponHbld // Jlawb: 3nekTpoHHO-OMONMoOTeuHas cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/138341.

3. llyrununa, JI.B. IHOCTpaHHBIHA S3BIK 7S aCIUPAHTOB ((PpaHIy3CKUH S3BIK): ydeOHOe
nocobue / JI.B. [lyrununa. — OpenOypr: OpeHOyprckuii rocynapcTBeHHbli yHuBepcutet, ObC
ACB, 2017. — 104 c. — ISBN 978-5-7410-1647-3. — TekcT: 31€KTPOHHBIN // DIEKTPOHHO-
oubnnorteunas cucrema IPR BOOKS: [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/71274.html.

8. Ilepeyenn pecypcoB HH(POPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIIMOHHOI ceTH
«HTepHET»

Ne  |Cceblika Ha MH(pOpPMaLMOHHBIN pecypc HaunmenoBanue pa3padoTku B
n/mn 3JIEKTPOHHOM (popme
1 www.e.lanbook.com JJIEKTPOHHO-OMOIHOTEYHAS CHCTEMA
2 \www.iprbookshop.ru
3. www.elibrary.ru HayuHast s5ieKTpoHHAas OMOIHoTEeKa

9. MeToanueckue YKazaHud 1Jisd 06y‘lalOHII/IXCH 0 OCBOCHHNIO JUCIIUITJINHBI

1. JlemoBoil aHrIWHCKHI: BBOAHBIM Kypc: y4eOHOE MmocoOue isi MaruCTpaHTOB BCEX
cnenuanbaocreit / E.JO. Boskuna, H.A. I'yamna, JI.}O. Koponea, T.B. MopmoBuna. —
Tam60B: TamO0OBCKHI TOCynapCTBeHHBIN TexHuueckui yHuBepcuteT, ObC ACB, 2019. — 109

c. — ISBN 978-5-8265-2002-4. — TekcT 31eKTpOHHBIN // DAEKTPOHHO-OMONIHOTEUHAsT CUCTEMa
IPR BOOKS: [caiit]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/99756.html.

2. llyBaeBa, M.H. Hemenxkuii s3pik. JlemoBas xoppecnoHACHIMA: ydeOHOe mocodue /

N.H. llyBaeBa. — HoBocubupck: HoBocuOupckmii Tocy1apcTBEHHBI YHUBEPCUTET SKOHOMUKH

u ynpasieans «HUHX», 2018. — 153 ¢c. — ISBN 978-5-7014-0887-4. — TekcT: 37eKTPOHHBIN
1 DIeKTPOHHO-OUOIMOTeUHAS cucrema IPR BOOKS: [caiiT]. — URL.:
http://www.iprbookshop.ru/87140.html.

3. Xopomesa, E.A. TlpakTukym 1o mnepeBoay OQUIMAIbHO-ACIOBON IOKYMEHTAIIUU
(ppannysckuit s3b1K): yuebnoe nocodue / E.A. Xopomesa, E.B. Casuna, T.A. ToproBkuna. —
Capanck: MI'Y um. H.II. OrapeBa, 2019. — 100 c¢. — ISBN 978-5-7103-3772-1. — Texkcr:
ANEKTPOHHBIN 1 Jlanb: AJICKTPOHHO-OMOINOTEYHAS cucreMa. — URL.:
https://e.lanbook.com/book/154351.

10. Ilepeyensb uH(POPMANIMOHHBIX TEXHOJIOTHI — He mpeOyemcs
11. MaTepua/jibHO-TeXHUYECKOE o0ecreyeHne TUCIUIIHHbI

J111s 3HaKOMCTBA € BUJIEO- U ayiMOMaTepuaIaMy Ha 3aHATUSAX UCIIOIb3YeTCs CleAyIoIee
TEXHUYECKOE 000pYIOBaHHE:

1. DVD-nneep ¥ mi1a3MeHHas aHeNb
2. TeneBu3op u BuAeomieitep Samsung
3. IlpoexTop, ayano- 1 BUgeOMaTepHabl

12. OcoGeHHOCTH OCBOEHMS AUCHHUILIMHBI JJ15l HHBAJHU/I0B U JHUI[ ¢ OTPAHHYEHHBIMH
BO3MOKHOCTSIMH 310POBbSI

OOyueHne 0O0y4arOUUXCS C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSMH 3JI0POBbsSI NMPH HEOOXOIUMOCTH
OCYILIECTBIISIETCS Ha OCHOBE aJalTUPOBAHHONH pabouel MporpaMmbl C HCIOJIb30BaHUEM
CMELUANBbHBIX METOJIOB OOy4YeHHs M AMJAKTHUYECKHUX MAaTEpUaloB, COCTABICHHBIX C Y4YE€TOM
0coOeHHOCTeH NCUXO(U3UYECKOTO Ppa3BUTHS, HHIMBUAYAIbHBIX BO3MOXKHOCTEH M COCTOSHHS


http://www.iprbookshop.ru/86530.html
http://www.iprbookshop.ru/71274.html
http://www.e.lanbook.com/
http://www.iprbookshop.ru/
http://www.elibrary.ru/
http://www.iprbookshop.ru/99756.html
http://www.iprbookshop.ru/87140.html

3JI0POBbS TAKUX 00yJarommxcs (00yJaronierocs).
B nensix ocBoeHus y4eOHON MpOrpaMMBbl AUCHUILIMHBI HHBAIUIAMH U JIMLAMHU C OTpPaHHYCHHBIMH
BO3MO>KHOCTSIMH 3/I0POBbsI 00€CIICUNBACTCS:

* Ui WHBAIMWJOB U JIMII C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU 3JI0POBBSI 10 3PEHUIO:
pasMeleHne B JAOCTYIHBIX JUIsI 0Oy4JaloIMXCs, SBISIOMIKUXCS CICHBIMU WU CIa0OBHISIINMU,
MeCTax M B aJalTUPOBaHHOW (opMe cHpaBOYHOH HWHPOPMALMU O PACIUCAHUU YYEOHBIX
3aHSATHH; IPUCYTCTBUE ACCHCTEHTA, OKa3bIBAIOUIET0 00yJaromemMycsi He00X0 UM YO

* TIOMOIIIb; BBIMYCK QJbTEPHATHBHBIX (POPMATOB METOIUYECKUX MATEPHATIOB (KPYITHBIH
mpuT WM aynuoQaiiisl), HCIoIb30BaHue Bepeuu caiita st cnaboBuasaninx Ob5C IPR BOOKS
M cnenuaipHOro MoOwmisHOTO Tpmioxkenuss IPR BOOKS WV-Reader (mporpaMmbi
HEBU3YaIbHOTO JOCTyNa K WH(OpManuu, MpeIHa3sHAuYeHHOW Ui MOOMJIBHBIX YCTPOWCTB,
paboTaronux Ha omepaunoHHod cucreMe Android u 10S, xoTopas He TpeOyeT CHenHaIbHO
00y4eHHOTO accucTeHTta, T.K. jioau ¢ OB3 mo 3peHuto paboTarOT CO CBOUM YCTPOMCTBOM
MIPUBBIYHBIM CIIOCOOOM, MCTIOJIB3Ys CHEIMAIbHBIE M TATHBIE IPOTPAMMBI JJIST HE3PSTIUX JTFO/IEH, C
koTopbiMu IPR BOOKS WV-Reader nmeer moJiHyr0 COBMECTUMOCTb );

* JUIi WHBAJIWAOB M JIMII C OTPAHWYCHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMH 3JIOPOBBSI MO CIIYXY:
Ha/IJISKAIIMMHU 3BYKOBBIMH CPEJICTBAMH BOCIIPOU3BEICHHE HH(POPMALINH;

* IS WHBAJIUIOB WM JIMIl C OTPAHWYCHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMH 37I0POBBS, HMEFOIIHX
HapYIIEHHs] OMOPHO-JABUIaTEeIHLHOTO armapara: BO3MOXXHOCTh OECHpPEnsITCTBEHHOTO IOCTyIa
oOyJaromuxcsi B yaeOHbIE TIOMEIICHHUsI, TyaleTHbIE KOMHATHI U JIpyrue MOMenIeHus KaeIpsl, a
TaKXke MpeObIBaHNE B YKa3aHHBIX TOMEIICHHSX.

OOpazoBaHne O0Oy4alOMHUXCSA C OTPAHWYCHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3JIOPOBBSI MOXKET OBITh
OpPraHMU30BaHO KaK COBMECTHO C JIPYTUMHU OOYYAIOMIMMHCS, TaK M B OTIACIHHBIX TPYyNIax WU B
OTAETBbHBIX OPraHU3aIHsAX.
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KOHTPOJIBHBIE 3AJIAHUS 1 UHBIE MATEPUAJIBI ONEHKHA
3HAaHUH, yMEHU, HABBIKOB U (WJIM) OTIBITA IEATEIBHOCTH, XapaKTePU3YyIOLINe ITarbl (JOPMUPOBAHUS
KOMIIETEHIIUH B IIPOLIECCE OCBOEHUS JUCLUIIINHBI

1. 9Kx3aMeH MO TUCHHUIIJINHE
Kanmaunarckuii sx3amen no aucnurinae « THOCTpaHHBIN S3bIK» MTPOBOIUTCS B 2 dTara:

Ha mnepBom »sTame acnupaHT BBINOJHSAET IUCbMEHHBIH IMEPEBOJ HAy4YHOIO TEKCTa IIO
HaNpaBJICHUIO TIOATOTOBKM C HMHOCTPAHHOTO sI3bIKa Ha pycckuil s3pik. OO0bem Tekcra — 15000
MEYaTHBIX 3HAKOB. TEKCT MOXKET MPEJCTaBIATh COOOW HAYUHYIO CTaThIO WM TJaBy M3 MOHOTpaduH,
aCIHUpPaHT BBIOMPAET €ro CaMOCTOSITENIbHO, C Y4eTOM TpeOOBaHHM ayTeHTHUYHOCTHU (aBTOPBI, MECTO
W3JlaHus1) U COBPEMEHHOCTU (roJl MyOJauKanuu). YCHEIIHOE BBIIOJHEHUE MHUCBMEHHOTO MepeBoja
ABJIICTCS YCJIIOBUEM JOITyCKa KO BTOpPOMY 3Taly 3k3aMmeHa. KauecTBo mepeBoja OLEHHMBAETCS IO
3a4eTHOM cucteme. ACIUPaHT JOJKEH MPeICTaBUTh MUCbMEHHBIN MEepeBO TEKCTa B COOTBETCTBUU C
BBITOJIHAEMON MM MPEAINoaraéMoil TeMOH UCCIIeI0OBaHMs He Mo3aHee, uyeM 3a 30 gHell 1o Havania
sk3ameHa. IlepeBox odopmisiercas B Buzae pedepata M JOKEH COAEPKATh TaKkKe CIUCOK
MIPOYUTAHHOM JUTEPATyphl IO HAMPABIEHUIO MTOJATOTOBKHU, CJIOBAph TEPMHUHOB IO TEME HCCIIEIOBAHUS
Ha UHOCTPAHHOM $I3bIKE C PyCCKMMHU dKBUBajeHTaMu (He meHee 100 TepMUHOB).

IIpumep mumynovnozo aucma

OI'bOY BO «I'ocynapcTBeHHbIN arpapHbiil yHUBEepcUTET CeBEPHOTO 3aypasbsi»

Kadenpa nnocTpaHHBIX SI3BIKOB

IlepeBoa ctatbu

(Ha3BaHUWE CTaTbM HA HHOCTPAHHOM U PYCCKOM SI3BIKAX)

Beimmomaun

(®.1.0)
aCIHUpPaHT Kypca

[Tposepuin

(®.1.0., 10KHOCTD)

Tromens 20 .

Kpurepun oneHkH nepeBosa Hay4HoOro TeKcra

OneHka «3ayTeHO», €CIM MepeBoj HayyHoro Tekcra (15 Thic. mey. 3H.) COOTBETCTBYET
HaMpaBJCHUIO MOATOTOBKU U TeME TUCCEPTALMOHHOTO MCCIEIOBAHUS; OTCYTCTBYIOT CMBICIOBBIE
UCKa)XEHUS, COXpaHEHa CTWJIMCTHKA IEepeBOJla OPUTMHAIBHOIO TEKCTa, BKJIIOYas yINOTpeOieHHe
TepMUHOB. [IepeBo/1 BBINOJIHEH MOJIHOCTHIO, 0(hOpMIIEHHE TIEPEBOIa COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSM.

O1neHka «HE 3aYTeHO», MEPEeBOJ HAy4dHOTo Tekcra (15 Teic. med. 3H.) HE COOTBETCTBYET
HaNpaBJICHUIO TIOJATOTOBKU M TEME JUCCEPTALIMOHHOTO UCCIIEA0BaHMsI, IPUCYTCTBYIOT CMBICIOBBIE
uckaxeHus. [lepeBoa BBINOJHEH HE NOJHOCTHIO, O(OpMIEHHE MEepeBOja HE COOTBETCTBYET
TpeOOBaAHUSM.



Bropoii aTan ’3x3amMeHa mpoBOIUTCS B IMCbMEHHOH (opme U B hopme cobeceroBaHMs.
DK3aMEeHaIMOHHBIN MaTepuan nojdupaercs UHAWBUYaIbHO, B 3aBUCUMOCTH OT T€MbI HAYYHOTO
UCCIIEIOBAHUS aclIUpaHTa.

IIpumep 3k3aMeHAIIMOHHOIO OHMJIETA

AHTJIMHACKUN A3BIK

denepanbHOE TOCYIAPCTBEHHOE OI0IKETHOE 00pa30BaTEIHLHOE YUPEKICHUE

BBICILIETO 00pa30BaHUs

«["ocynapcTBeHHBI arpapHblil yHUBEepcUTET CEeBEPHOTO 3aypalibsi»

HNuctutyt OMOTEXHOJIOTHH U BETEPUHAPHON MEIULIUHBI

Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB

VYueOHas nucuumuinHa «/IHOCTpaHHBIHN S3bIK»
OK3aMeHANIMOHHBIN OusteT Ne 1

1. YreHne OpPMIHHAJIBHOIO TEKCTa IO HANPABJEHHI NOATOTOBKH co cJjoBapem (2000

nevYyaTHbIX 3HAKOB, 45 Ml/ll-[yT) H nepeaavda €ro Coacp:kaHusi Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE B

¢opme pedepupoBanus.

Agriculture

Agriculture includes cultivation of crops as tending of livestock for the purpose of
production of food and fiber for humans. Mankind began to cultivate food crops about 10,000 years
ago. Prior to that time, hunter-gatherers secured their food as they traveled in the nearby
environment. When they observed some of the grains left behind at their campsites sprouting and
growing to harvest, they began to cultivate these grains. From these humble beginnings agriculture
began. Slash and burn, an early type of crop culture, remains today a truly sustainableagriculture,
one that is independent of fossil fuel energy. In such a system, about ten hectares of productive
land is held in fallow for each planted hectare. With this rotation system, a hectare is planted once
every 20 years, allowing the soil to reaccumulate vital plant nutrients. Although the practice
requires large acreages and large labor inputs, the crop yields are adequate. For example, corn with
ample rainfall can yield about 2000 kilograms per hectare (kg/ha).

Over time, human labor in agriculture has decreased, first because of the use of animals and
finally with machinery powered by fossil fuels. Currently, plentiful and economical fossil energy
supports an era of machinery and agricultural chemicals. About 1000 liters of oil equivalent are
used to produce a hectare of corn with a yield of 9,000 kg/ha. One-third of this energy is used to
replace labor, one-third for fertilizers, and one-third for others.

Worldwide, more than 99.7% of human food comes from the land. Serious environmental
impacts, such as soil erosion, water pollution from surface runoff, and pesticide pollution, result
from fossil fuel-intensive agriculture.

Humans began to cultivate food crops and domesticate livestock approximately 10,000 years
ago. Prior to that time, hunter-gatherers secured their food as they traveled in the nearby
environment. When they observed some of the grains left behind at their campsites sprouting and
growing to harvest, they began to cultivate these grains. From these humble beginnings agriculture
began.

2. IIpocMoOTpOBOE YTeHHE OPUTHHAJBLHOI0 TEKCTA M0 HAMPABJIEHUIO MOATOTOBKH 0e3 cJIoBaps

(1500 meyaTHBIX 3HAKOB, S MMHYT) U IepeJadya ero CofAepKaHus Ha PYCCKOM fI3bIKe.

History of Agriculture

Agriculture began independently in different parts of the globe. At least 11 separate regions
of the Old and New World were involved as independent centres of origin. Wild grains were
collected and eaten from at least 105,000 years ago. Pigs were domesticated in Mesopotamia
around 15,000 years ago. Rice was domesticated in China between 13,500 and 8,200 years ago,
followed by mung, soy beans. Sheep were domesticated in Mesopotamia between 13,000 and
11,000 years ago. From around 11,500 years ago, the eight founder crops, emmer and einkorn
wheat, hulled barley, peas, lentils, bitter vetch, chick peas and flax were cultivated in the
Levant. Cattle were domesticated from the wild aurochs in the areas of modern Turkey and
Pakistan some 10,500 years ago. In the Andes of South America, the potapo was domesticated
between 10,000 and 7,000 years ago, along with beans, coca, llamas, alpacas, and guinea pigs.
Sugarcane and some root vegetables were domesticated in New Guinea around 9,000 years
ago. Sorghum was domesticated in the Sahel region of Africa by 7,000 years ago. Cotton was



domesticated in Peru by 5,600 years ago, and was independently domesticated in Eurasia at an
unknown time. In Mesoamerica, wild teosinte was domesticated to maize by 6,000 years ago.

In the Middle Ages, both in the Islamic world and in Europe, agriculture was transformed with
improved techniques and the diffusion of crop plants, including the introduction of sugar, rice,
cotton and fruit trees such as the orange to Europe. After 1492, the Columbian exchange brought
New World crops such as maize, potatoes, sweet potapoes and manioc to Europe, and Old World
crops such as wheat, barley, rice and turnips, and livestock including horses, cattle, sheep and goats
to the Americas. Irrigation, crop rotation and fertilizers were introduced soon after the Neolithic
Revolution and developed much further in the past 200 years. Since 1900, agriculture in the
developed nations, and to a lesser extent in the developing world, has seen large rises in
productivity as human labor has been replaced by mechanization, and assisted by synthetic
fertilizers, pesticides, and selective breeding.

3. Becez[a C JK3aMEHATOpPpOM Ha MHMHOCTPAHHOM HA3BIKE 110 BOIpocaM, CBA3AHHBIM C

HamnpaBJIC€HUEM MMOATOTOBKHU U Hayqnoﬁ paﬁoToﬁ acnpaHrTa.

1. Introduce yourself.

2. When and where were you born?

3. What Institute and faculty did you graduate from?

4. Where do you work now?

5. What is the subject of your research?

6. What problems are you going to deal with in your research?
7. Have you got any articles published?

8. What is your main aim now?

9. Do you sometimes try new methods?

10. Is your problem studied anywhere else?

Cocrasui: Bacunbesa A.A /- [ «31» mas 2024 .

3aBenyromuii kadenpoii: bormanosa 10.3. / / «31» mas 2024 .

IIpuMep 3K3aMeHAMOHHOIO OUJIeTa
Hemeuxmuii A3bI1K

®denepalibHOE TOCYIapCTBEHHOE OI0KETHOE 00Pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHE

BBICHICTO 06p8_30BaHI/I$I
«l"ocynapcTBeHHBIN arpapHblid yHUBEpcUTET CeBEpHOIO 3aypalibsi»
I/IHCTI/ITYT OHMOTEXHOJIOTHH U BeTepHHapHOﬁ MCEIUILIUHBI
Kadenpa nHoCTpaHHBIX S3BIKOB
VYyeOHas nucuuruinaa « ITHOCTpaHHBIN S3BIKY
IK3aMeHANIMOHHBbIN OMteT Ne 1
1. Yrenne OpPHrHHAJIBHOIO TEKCTAa IO HANPAaBJIEHHI0 MOArOTOBKH co ciaoBapem (2000
NMeYaTHBIX 3HAKOB, 45 MHMHYT) U IepeJaya ero COAep:KAHWs HA MHOCTPAHHOM fi3bIKe B
(¢popme pedepupoBanus.
Tierseuche
Eine Tierseuche ist eine durch Krankheitserreger hervorgerufene, bertragbare und sich
meist schnell verbreitende Erkrankung von Tieren. Die Grenzen zu einer ,normalen‘Tierkrankheit
sind flieRend, der Begriff ,, Tierseuche® ist durch die Tierseuchengesetze der jeweiligen Staaten
juristisch definiert und ist Ausdruck eines staatlichen Interesses an der Tilgung dieser Krankheit.
Hochinfektiose Erkrankungen bei Kleintieren wie die ,,Katzenseuche® z&hlen nicht zu den
Tierseuchen: Da sie keine ernsthafte Bedrohung fiir den Menschen (weder direkt noch indirekt)
und die Katzenpopulation darstellen, sind sie rechtlich nicht reguliert.
Einteilung
Nach der Art des Erregers werden Prionen- (BSE), virale (Tollwut), bakterielle
(Brucellose), Pilz-( Krebspest) und parasitare Erkrankungen unterschieden. Letztere kénnen durch
Einzeller (Toxoplasmose), Wairmer (Echinokokkose), Milben (Varroose) oder Insekten
(Hypodermose) hervorgerufen werden.


https://de.wikipedia.org/wiki/Krankheitserreger
https://de.wikipedia.org/wiki/Tierseuchengesetz
https://de.wikipedia.org/wiki/Panleukopenie
https://de.wikipedia.org/wiki/Prion
https://de.wikipedia.org/wiki/Viren
https://de.wikipedia.org/wiki/Tollwut
https://de.wikipedia.org/wiki/Bakterien
https://de.wikipedia.org/wiki/Brucellose
https://de.wikipedia.org/wiki/Mykose
https://de.wikipedia.org/wiki/Krebspest
https://de.wikipedia.org/wiki/Parasitose
https://de.wikipedia.org/wiki/Einzeller
https://de.wikipedia.org/wiki/Toxoplasmose
https://de.wikipedia.org/wiki/W%C3%BCrmer
https://de.wikipedia.org/wiki/Echinokokkose
https://de.wikipedia.org/wiki/Milben
https://de.wikipedia.org/wiki/Varroose
https://de.wikipedia.org/wiki/Insekten
https://de.wikipedia.org/wiki/Hypodermose

Tierseuchen, die vor allem regional gehduft auftreten, warden Enzootien genannt. Eine
schnelle Verbreitung Uber regionale Grenzen hinweg wird als Epizootie, Uber viele Lander und
Kontinente hinweg als Panzootie bezeichnet.

Auch eine Einteilung der Tierseuchen nach dem hauptsachlichen Ubertragungsweg ist moglich,
wobei insbesondere die sich sehr schnell verbreitenden Seuchen haufig mehrere Ubertragungswege
aufweisen. Die Kenntnis der Ubertragungs- und Verbreitungswege (Epizootiologie) ist fur die
Wahl geeigneter BekdmpfungsmaBnahmen von uberragender Bedeutung. Erkrankungen wie die
Listeriose, deren Erreger praktisch tberall im Boden vorkommt, heiBen Geonosen. Vor allem tber
Futtermittel Gbertragbare Erkrankungen wie BSE bezeichnet man im englischen Sprachraum als
foodborne diseases, die auch die Lebensmittelinfektionen des Menschen einschlieRen. Sogenannte
airborne diseases werden Uber den Wind — erregerbelastete Aerosole (Tuberkulose) und Staub —
oder durch Fluginsekten (Blauzungenkrankheit) tibertragen. ,,Wasserbirtige Krankheiten* wie die
Virale H&morrhagische Septik&dmie verbreiten sich Gber kontaminiertes Wasser. Kontaktinfektionen
werden durch direkten Kontakt mit infizierten Tieren oder deren Ausscheidungen sowie indirekten
Kontakt mittels kontaminierter Gegenstédnde Ubertragen. Eine Sonderform der Kontaktinfektionen
sind die bei der Begattung tibertragenen Deckseuchen.

2. HpOCMOTpOBOC YTCHUE OPUTHHAJIBHOI'0 TEKCTA 110 HANIPABJICHUIO IMMOATOTOBKH oe3 cj1oBaps

(1500 nmeyaTHBIX 3HAKOB, S MUHYT) H IlepeJadya ero CoAePKaHUsA HA PYCCKOM fI3bIKe.

Alte Rassen und genetische Vielfalt bei Nutztieren erhalten

Alte landwirtschaftliche Nutztierrassen vom Gefliigel bis zum Rind vor dem Aussterben zu
bewahren und deren genetische Vielfalt zu sichern ist das Ziel der Deutschen Genbank
landwirtschaftlicher Nutztiere. Das Bund-Lander-Projekt wurde am 24. Marz im Institut fur
Nutztiergenetik am Standort Mariensee des Friedrich-Loeffler-Instituts (FLI) er6ffnet.

In der Genbank werden Keimzellen (Spermien und Eizellen), Embryonen und anderes
Erbmaterial vorwiegend von gefahrdeten landwirtschaftlichen Nutztierrassen in Stickstoff
dauerhaft eingefroren. Damit wird ein Archiv von genetischem Material entstehen, das die Vielfalt
der einheimischen landwirtschaftlich genutzten Tierrassen abbildet. So kdnnte einebeispielsweise
vom Aussterben bedrohte Rasse wieder aufgebaut werden. Die Genbank ermdglicht dartiber hinaus
den Austausch von Material zur Ergédnzung entsprechenderSammlungen im In- und Ausland.

Mit der Er6ffnung der Genbank wurde ein wichtiger Bestandteil des nationalen
,Fachprogramms zur Erhaltung und nachhaltigen Nutzung tiergenetischer Ressourcen in
Deutschland* in die Praxis umgesetzt. Das Fachprogramm war 2003 von Bund und Léndern
beschlossen worden.

Die Zucht landwirtschaftlicher Nutztiere ist auf nationaler Ebene durch einige Gesetze und
Verordnungen geregelt.

Das Tierzuchtgesetz regelt Anerkennung und Arbeit der Zuchtorganisationen, das
Besamungswesen, den Embryotransfers, den innergemeinschaftlichen Handel sowie die
Durchfiihrung des Gesetzes mit Ausnahmen und BulRgeldvorschriften.

Die Samenverordnung regelt bundesweit und einheitlich die Anforderungen an die
Gewinnung, Abgabe und Verwendung von Samen, Eizellen und Embryonen von Zuchttieren.
Die Regelungen betreffen vor allem die Besamungsstationen und Embryo-Entnahmeeinheiten,
die eine Erlaubnis nach dem Tierzuchtgesetz besitzen und somit nicht innergemeinschaftlich
handeln.

3. Becena ¢ JK3aM€HATOpOM Ha HHOCTPaAaHHOM HA3bIKEe II0 BOMpocaM, CBA3aHHBIM C

HANPaBJICHHEM IOATOTOBKH U HAYYHOH padoToi acmupaHTa.

1. Stellen Sie sich vor.

2. Wann und wo sind Sie geboren?

3. Welche Hochschule und Fachrichtung haben Sie absolviert?
4. Wo sind Sie jetzt tatig?

5. Was ist das Thema lhrer Forschungsarbeit?

6. Was ist Ihr Forschungsschwerpunkt?

7. Was ist das Ziel Ihrer wissenschaftlichen Arbeit?

8. Haben Sie schon einige Artikel veroffentlicht?

9. Welche Versuche (Experimente) haben Sie durchgefuhrt?
10. Wofr interessieren Sie sich?


https://de.wikipedia.org/wiki/Enzootie
https://de.wikipedia.org/wiki/Epidemie
https://de.wikipedia.org/wiki/Pandemie
https://de.wikipedia.org/wiki/Epidemiologie
https://de.wikipedia.org/wiki/Listeriose
https://de.wikipedia.org/wiki/Geonose
https://de.wikipedia.org/wiki/Bovine_spongiforme_Enzephalopathie
https://de.wikipedia.org/wiki/Lebensmittelvergiftung
https://de.wikipedia.org/wiki/Aerosol
https://de.wikipedia.org/wiki/Tuberkulose
https://de.wikipedia.org/wiki/Blauzungenkrankheit
https://de.wikipedia.org/wiki/Wasserb%C3%BCrtige_Krankheiten
https://de.wikipedia.org/wiki/Virale_H%C3%A4morrhagische_Septik%C3%A4mie
https://de.wikipedia.org/wiki/Virale_H%C3%A4morrhagische_Septik%C3%A4mie
https://de.wikipedia.org/wiki/Kontaktinfektion
https://de.wikipedia.org/wiki/Begattung
https://de.wikipedia.org/wiki/Deckseuche
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IIpumep 3k3aMeHAIMOHHOIO OMJIETA
DpaHLy3CKUH A3BIK
denepanbHOE TOCYIAPCTBEHHOE OI0/IKETHOE 00pa30BaTEIBLHOE YUPEKICHUE
BBICILIETO 00pa30BaHUs
«["ocynapcTBeHHBI arpapHblii yHUBepcUTET CEBEPHOTO 3aypaibsi»

NHcTuTyT OMOTEXHOJIOTHH M BETEPUHAPHON MEAUITUHBI

Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB

VYuebHas nucuuminHa « THOCTpaHHBIHN SI3BIKY»
OK3aMeHANIMOHHBIN OusteT Ne 1

1. YreHne OpPMIHHAJIBHOIO TEKCTa IO HAINPABJEHHK NOATOTOBKH co cjoBapem (2000

nevYyaTHbIX 3HAKOB, 45 Ml/ll-[yT) H nepeaavda €ro Coacp:kaHusi Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE B

¢opme pedepupoBanus.

L’aquaculture

L’aquaculture (ou halieuculture, ou aquiculture, terme en usage au début du XXssiecle et
préconisé par 1’Académie francaise) est le terme générique qui désigne toutes les activites de
production animale ou végetale en milieu aquatique. L'aquaculture se pratique dans des rivieres ou
dans des étangs, en bord de mer. On parle dans ce cas de «cultures marines» ou mariculture),
Certains systemes de récifs artificiels ou dispositifs attracteurs et de concentration (DCP,
éventuellement associés a des elevages extensifs in situ («sea ranching») peuvent étre assimilés ade
l'aquaculture, dés lors qu'il y a offre directe en nourriture ou en support (indirectement produite a
partir de remontée d'eau chargée en minéraux par exemple).

Elle concerne notamment les productions de poissons (pisciculture), de coquillages
(conchyliculture), de crustacés (astaciculture et pénéiculture), de coraux (coraliculture) ou encore
d'algues (algoculture).

L'aquaculture est I'une des réponses apportees a la surpéche et aux besoins croissants de
poisson. En 2008, elle fournissait dans le monde 76,4 % des poissons d'eau douce, 68,2 % des
poissons diadromes, 64,1% des mollusques, 46,4 % des crustacés et 2,6 % des poissons d'eau de
mer consommeés par I'homme.

Elle est parfois utilisée pour d'autres motifs que la consommation alimentaire, par exemple
en Europe via de nombreuses "stations piscicoles” construites de 1850 a 1870, dans les Alpes
notamment pour fournir du poisson de réempoissonnement (ou repeuplement) de riviére ou
d'étangs de péche, pour la péche de loisir, les concours de péche (avec des risques de pollution
génétique ou de diffusion de pathogénes)... ou au Japon pour réintroduire dans I'environnement
les crevettes ou des ormeaux la ou ces animaux ont été surexploités ou ont disparu pour d'autres
causes (pollution, etc.).

La pisciculture

La pisciculture est I'¢levage de poissons, en eaux douces, saumatres ou salées. C’est une des
branches de l'aquaculture. La pisciculture a été inventée en Chine: le premier traité de pisciculture
y fut écrit par Fan Li en 473 av. J.-C. Il existe deux familles principales de pisciculture:

La production en étang, avec un bassin en terre, dans lequel les poissons se nourrissent
complétement ou partiellement a partir de la production biologique du milieu.

La production intensive en bassin artificiel ou cages, dans lesquels les poissons sont
exclusivement nourris avec des aliments fournis par le pisciculteur.

La majorité du poisson consommé dans le monde provient de I'élevage, et 90 % du poisson
d'élevage est produit en Asie. Les espéces les plus élevées sont les carpes, suivies du tilapia, des
salmonidés et des siluriformes. La production piscicole mondiale était de 50 millions de tonnes en
2014.

2. IIpocMOTpOBOE YTeHHE OPUTHHAIBLHOIO TEKCTA M0 HANPABJIECHUIO MOATOTOBKH 0e3 cjioBaps

(1500 meyaTHBIX 3HAKOB, S MMHYT) U IlepeJadya ero CofAep:KaHus HA PyCCKOM fI3bIKe.

Inconvénients et limites

La concentration des poissons dans un espace restreint augmente fortement le risque d'épidémies.

Ce probléme est trés présent en cage et bassin, et peut étre moindre en étang (la dispersion des


https://fr.wikipedia.org/wiki/Acad%C3%A9mie_fran%C3%A7aise
https://fr.wikipedia.org/wiki/Animal
https://fr.wikipedia.org/wiki/V%C3%A9g%C3%A9tal
https://fr.wikipedia.org/wiki/Rivi%C3%A8re
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89tang
https://fr.wikipedia.org/wiki/Mer
https://fr.wikipedia.org/wiki/Mariculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/R%C3%A9cif_artificiel
https://fr.wikipedia.org/wiki/Dispositif_de_concentration_du_poisson
https://fr.wikipedia.org/wiki/Pisciculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Conchyliculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Astaciculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/P%C3%A9n%C3%A9iculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Coraliculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Algue
https://fr.wikipedia.org/wiki/Algoculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Eau_douce
https://fr.wikipedia.org/wiki/Migration_des_poissons
https://fr.wikipedia.org/wiki/Europe
https://fr.wikipedia.org/wiki/Alpes
https://fr.wikipedia.org/wiki/Alpes
https://fr.wikipedia.org/wiki/Japon
https://fr.wikipedia.org/wiki/R%C3%A9introduction
https://fr.wikipedia.org/wiki/R%C3%A9introduction
https://fr.wikipedia.org/wiki/Haliotis
https://fr.wikipedia.org/wiki/Pollution
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89levage
https://fr.wikipedia.org/wiki/Poisson
https://fr.wikipedia.org/wiki/Aquaculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Chine
https://fr.wikipedia.org/wiki/Asie
https://fr.wikipedia.org/wiki/Carpe_(poisson)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Tilapia
https://fr.wikipedia.org/wiki/Salmonid%C3%A9s
https://fr.wikipedia.org/wiki/Siluriforme
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89pid%C3%A9mie
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89pid%C3%A9mie

poissons et les mises a sec des étangs y limitent les risques, mais le milieu est plus fermé qu'en
mer).

o Certaines espéces de poissons d'élevage, s'ils s'enfuient dans la nature peuvent
perturber la reproduction de leurs congéneres sauvages ou se retrouver dans un milieu exotique
(cas de l'esturgeon de Sibérie en France et des carpes herbivores et argentées aux USA). Ces
poissons sont généralement beaucoup plus gros que leurs congéneres au méme age, ce qui les
avantage dans la compétition entre males et femelles au moment de reproduction, tout en étant
catastrophique pour les alevins qui ne trouvent pas dans la nature de quoi assouvir leurs besoins
calibrés pour I'élevage. Pour éviter ce risque la FAO recommande de I'élevage de poisson
triploide, stérile. La technique de triploidisation la plus employée est le choc hyperbare: apres
fécondation les ceufs sont soumis a une pression de plusieurs centaines de bars, ce qui empéche
I'expulsion du second globule polaire.

o la surdensité contrainte de poissons, propre aux piscicultures, est source de
pollution marine (ou des eaux douces), en aval, par les excréments des poissons, les restes de
nourriture emportés par les eaux. En France I'élevage est strictement réglementé, les eaux de
rejets dans les rivieres sont traitées au minimum par filtration. En étang piscicole et en mer, le
milieu s'auto-épure dans une certaine mesure a l'aide de bactéries et de micro-algues qui
recyclent les minéraux, mais des déséquilibres peuvent survenir (ex: Le 20 fevrier 2008, de 500 a
700 tonnes de poissons sont morts en cages a poissons en mer, peut-étre en raison d'un manque
d’eau douce dans le golfe d'Amvrakikos (région d'Arta en Gréce): «Le codt de la restauration de
certaines des fonctions de I'écosystéme dans ces lagunes est estimé a 7 millions d’euros».

3. Becema ¢ »JK3aMeHATOPOM HAa MHOCTPAHHOM s3bIKe IO BOMPOCaM, CBSI3AHHBIM €
HanpaBJieHHEeM MOATOTOBKH M HAYYHOH padoToii acnmupaHTa.

. Quel est votre nom?

. Quand et ou étes — vous nés?

. Comment est votre famille? Parlez de votre famille.

. Ou faites — vous vos études?

. Quel est votre spécialité?

. Quel est le theme de votre thése (votre travail de recherches scientifique)?

. Quels sont les résultats de vos recherches?

. Quel est I’objet de vos recherches?

9. Est-ce que vous avez deja accompli certains essais expérimentals? Quels sont les
résultats?
10. De quelles parties se compose votre travail de recherches scientifique?

CONO OIS WN P
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Kpurepun onenkn

Ounenka Onucanue

OTIIUYHO Kputepun OIICHKH TeKCTa Ha pedepupoBaHHe: KOMMYHHKATHBHAs
3ajlaya pelieHa IMOJHOCThIO, aClUPaHT MOHSI COAEpKaHHE TeKcTa U
CyMeJ MPaBUIILHO U3JIOKUTh €r0 HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE, UCIIOIE30BAl
[pazHooOpa3HbIe JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKHEe KOHCTPYKIIMH, YIOTPEOHI B
[pe4r TEPMHUHOJIOTHIO TI0 HAMPABJICHHUIO TOJTOTOBKH, JIOTUYHO BBICTPOMII
repecka3, OTBET MPAKTUYECKH HE UMEET JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX M
(hOHETHYECKUX OIINOOK;

KpuTepu OLIEHKH MIPOCMOTPOBOI0 YTEHHS: NOCTATOYHO TOYHO IMOHSII
MPOYUTAHHBIM HWHOSI3BIYHBIA TEKCT M IIOJHO IEPECKA3al  €ro
COIEp)KaHUE, IEPEUNCIINB BCE CYILIECTBEHHBIE MOMEHTHI;



https://fr.wikipedia.org/wiki/Reproduction_(biologie)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Pollution_marine
https://fr.wikipedia.org/wiki/Excr%C3%A9ment
https://fr.wikipedia.org/wiki/Arta_(Gr%C3%A8ce)

Kputepun _oueHkn Oeceipl: KOMMYHHMKATHMBHAs —3aja4a  peLICHA
[TOJHOCTBIO, ACIIMPAHT IPABWIBHO MOHSJI BCE BOIIPOCHI 3K3aMEHATOpa Ha
MHOCTPAaHHOM $3bIKE€ M JlaJl HAa HUX IIOJHBIM, TOYHBIA U pPa3BEPHYTHIN
OTBET,  MPaBWJILHO  UCIOJB30Bal  Pa3sHOOOpPa3HbIE  JIEKCHKO-
rpaMMaTUYECKUE KOHCTPYKLHUHU, YIOTPEOUSI B PEYH TEPMHUHOJIOTHIO IO
HaIIPaBJICHUIO ITIOJTOTOBKH.

Kputepuy  OLEHKM _ TeKcTa Ha _ pedepupoBaHME: B LEJIOM
KOMMYHUKATHBHAs 3aJadya pEIICHA, ACIHUPAaHT B OCHOBHOM IIOH:AJ
COJEpKAHUE TEKCTa, JOTUYHO M3JIOKWI €r0 Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE,
MMEIOTCS HE3HAUUTEbHbIE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKHE U (POHETUYECKUE
OLLIMOKY, HE 3aTPYIHSIOLINE TOHUMAaHUE;

Kpurepun OLICHKH NPOCMOTPOBOIO YTEHMS: ACHMPAHT B ILIEJIOM IOHSI
MPOYUTAHHBIA MHOS3BIYHBIN TEKCT U JIOCTATOYHO MOJPOOHO M3JI0KUII HA
[PYCCKOM $I3BIKE €r0 COAEpP’KaHHUE, OIYCTHUB HEKOTOPHIE CYLIECTBEHHBIC
JTAaHHBIE;

Kputepuu onieHKH Oecesipl: B 11€JI0M KOMMYHUKAaTHUBHAs 3a/ladya pelieHa,
ACIIMPAHT IIOHAJ BONIPOCHI HK3aMEHAaTOpa HAa HMHOCTPAHHOM SI3BIKE |
[MOJJHO Ha HUX OTBETWJ. B peunm MMErTCs HE3HAUYMTENbHbBIE JIEKCUKO-
rpaMMaThyeckue U (oHeTHYeckue OIMOKU, He 3aTpyJHSIOLIUe
[TOHUMaHHE.

XOPOIIIO

YAOBJICTBOPUTCIIBHO

KDI/ITGDI/II/I OLCHKHU TCKCTA HA Ded)eDI/IDOBaHI/IeZ KOMMYHUKAaTHBHAasA 3aJia4a|
[pEIIeHa YaCTHYHO, aCITUPAHT HE TOYHO TOHSUT COJCpKAHUE TEKCTa, eCTh
OTKJIOHCHUS B JIOTHKE H3JIOXKCEHUA TCKCTA, MMCHOTCA FPY6I)IG JICKCHUKO
rpaMMaTHYCCKUE u dboHEeTHYECKHE OIIHOKH, HCKKAFOIIIHE
BBICKA3bIBAHUE;

Kputepru OIICHKH TPOCMOTPOBOTO YTEHHSI: ACHHUPAHT YAaCTUYHO IOHS]
coJIepKaHre TTPOYUTAHHOTO TEKCTa M HEIMOJIHO Tepenan ero (menee 2/3),
€CTb OTIENIbHBIC TPyObIe CONEPKATEIbHBIC U CTHIIMCTUYCCKUE OIIMOKH,
MCKa)KAIONINE CMBICH, TPU 3TOM AaclHPAHT OIYCTHJI CYIIECTBEHHBIC
TTaHHEIC,

Kputepuu olleHKHM Oecelbl: 3ajadya pelieHa YacTH4YHO, aclUPaHT HE
MOJTHOCTHIO TTOHSUI BOTIPOCHI SK3aMEHATOpPa Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, JaJl
HETIOJIHBIC M HETOYHBIC OTBETHl. B peunm UMErTCs TpyOble JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKhe M (OHETHYECKHE OIIMOKM, YaCTHYHO HCKaXKArOIIUe,
BbICKa3bIBaHUE.

HCYAOBJICTBOPHUTECIBHO

KpuTepnu OIleHKHM TEKCTa Ha Ded)eDI/IDOBaHI/IeI KOMMYHUKATHBHAA 3a/1a44,
HC PCIIICHA, ACITUPAHT HE IOHA COACPKAHUC TCKCTA, HEC CyMEJI JIOTUYIHO
BbICTPOUTDH OTBCT, HUMCIOTCA MHOI'OYHMCJICHHBIC JICKCHKO
rpaMMaTUICCKUEC U (bOHCTI/I‘ICCKI/IC OH_II/I6KI/I, B TOM 4YHMCJIC HCKaXaroIuec
BbICKAa3bIBAHUC,

KpuTepru OLIEHKH TPOCMOTPOBOTO YTCHUS: ACIIMpaHT HC CMOT IIEPCAaTh
Ha PYCCKOM A3BIKC COACPIKAHUC IMPOYHUTAHHOI'O 0e3 CJIoBaps TCKCTa,
KpuTepnu OLICHKU 6CCCIIBII KOMMYHHUKATHUBHAA 3a/la4a HE PCIICHA,
ACITUPAHT HE IOHAJT BOIIPOCOB 3K3aMCHATOPA HAa MHOCTPAHHOM S3BIKC U
HC CYMCJI Ha HUX OTBCTUTD.

N~ WN PR

2. TecToBbIe 3aJaHUA /15l TEKYIIEr0 KOHTPOJISA YCII€eBAEMOCTH:
IIpumep TecTOBBIX 3aaHUI
AHIJINCKHH A3BIK
The teacher is helping ... to translate the text.
My friend is going to write a letter to ... today.
This book is not suitable for ... .
| clean ... teeth every morning.
Tom, this is Jack father works at our school.
Your children sing very well voices are strong.
I am a very hardworking person. | come after school, have dinner and start doing ...
homework at once.



. We must be quick. There is time.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
3L
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

Emma ate too apples yesterday and she had a stomachache.
There isn't  juice in the bottle.

The museum was very crowded. There were too  people.
Would you like some sugar in your tea? - Yes, please, ... .
Can | have  sugar in my tea, please?

Does ... mind if | smoke

| am hungry. Let's eat ... .

I couldn't make an omelette because | had eggs.

| took a few photographs but of them were very good.

I phoned yesterday, but I ... get an answer. Where were you
Speak up! I ... hear you!

I’d love ... help you, but I can’t. I’'m sorry.

... you speak Spanish

A: ... I go?B: Yes, you can.

Sheran ... .

He drives too ... .

The team played ... and lost the match.

Please listen ... .

My friends work ..., but they don’t earn much money.

It was ... music I have ever heard.

I have ... time than he does.

Your English is much ... now. You’ve made ... mistakes this time.
It is much ... to speak English than to understand.

Itis ... and ... to live here than there.

Volga is the longest river in Europe.

Elbrus is the highest mountain in Russia.

Is ... Malta in Mediterranean?

Kremlin is the heart of Moscow.

Tate Gallery is the main modern art museum in London.
He was in Northern Ireland last year.

The USA is washed by Atlantic Ocean.

O06pazyiite popMy MHOKECTBEHHOTO YHCJIa CYIIECTBUTENBHOTO leaf.
Thank you for ... me.

The business letter ... just ... .

“I ... my work if you ... me then. Thank you.”

Anna ... a good job.

I couldn’t find the newspaper that you ... me.

I don't feel like ... this article today.

How often ... your friends from England

About 5,000 new houses ... last year.

I ... Mary today.

[ think I ... my bag, I can’t find it anywhere.

When I ... them, they ... tennis.

I ... the car when I ... their house.

Janet ... to France when she was a child.

The children ... a lot of sweets by their parents.

The girl says she ... for her parents.

We saw the castles that ... centuries before.

He answered he ... when he ... the answer.

Do you like ... football on TV

I’'m afraid of ... mistakes.

It is important ... .

A: This problem is too difficult. I can’t solve it. B: Is it really too difficult for you ...

Have you got anything ...
She is good at ... .
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By the time we came to the bookshop all books ...

New schools ... in our city every year.

This year a very beautiful theatre ... in our city.

This school ... next year.

It is winter. Everything ... with snow.

IfI ... my entrance exams I ... the happiest man in the world.

What ... you ... if the train ... in time?

If you ... tickets we ... Paris.

If you are free, watch the film they ... on TV.

What would you do if a millionaire ... you a lot of money.

[IpeoOpasyiiTe mpssMyro peusb B KocBeHHYI0. He says, “You are right.”
[IpeoGpasyiiTe npsmyto peusb B KocBeHHY0. We said to them, “We have no money.”
[IpeoGpasyiiTe npsamyto peusb B kocBeHHYt0. He asked her, “Do you speak English?”
[IpeoOpasyiiTe npsmyto peusb B kocBeHHYt0. He asked us, “What are your names?”
[IpeoOpasyiiTe mpsMmyto peusb B KocBeHHYI0. She said to me, “Don’t talk to me”.

He agreed ... the job as soon as possible.

I stopped ... my book and went to bed.

My teachers always expected me ... well in exams.

Let me ... for the meal. You paid last time.

Student 1: “I’1l help you with your homework.” Student 2: ...
Your friend: “I’ve passed my driving test!” You: “...”
Grandmother: “Happy birthday, my dear! This is for you.” Grandchild: “...
Tom: “How about accepting my invitation?”” Girl-friend: “...”

Hostess: “Thank you for coming.” Guest: “...”

Guest: “I want to speak to the manager.” Receptionist: “...”

Mate: “Can I help you?” Nick: “...”

Students: “...” Tutor: “You are to choose two optional courses out of five.”
Teacher: “There are some new words in the story. Student: “...”

Boss: “Do you see what [ mean?”” Employee: “...”

Waiter: “Would you like something to drink?” Customer: “...”

Director: “Do you get the idea?” Vice-Director: “...”

Employee: “As far as I understand, it’s almost impossible to operate the production line so
quickly.” Manager: “...”

In Britain, cars are driven on the ... side of the road.

Independence Day in Russia is celebrated in ... .

The Russian Head of State is ... .

2

2

100. The Russian Coat of Arms has ... .
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Hemeunxmii 3bIK
Cocrasbre npemioxenne. wWahrend, kann, die Stadt, man, der Reise, Miinchen, besichtigen.
Wir leben in der Stadt ... Tjumen.
Beibepute HyxHbIi nipemtor: Ich interessiere mich nicht... Politik.
Man muss viel arbeiten, ... gute Kenntnisse zu bekommen.
Bei6epute HyxHyt0 popmy mecroumenusi: Das Buch liegt auf dem Tisch, ... ist interessant.
Bei6epute BepHbiit BapuanT: Wer langsam und systematisch lernt, geht ... vorwarts.
Die Jacke ist ... als der Pelzmantel.
Die Regel ist schwer. Ich verstehe ... nicht.
Der Lehrer sprach dartber, ... diese Aufgaben geldst werden.

.13 Uhr geht nicht richtig, deshalb verspétet er sich oft.

.Ich nicht spat nach Hause kommen. Meine Mutter erlaubt mir das nicht.

. Kinder, aufmerksam! Da fahrt ein Auto.

. Ich schicke eine Glickwunschkarte meinen Bekannten, ... ich zu Weinhachten gratulieren

mdchte.

Nachdem wir unsere Géste begrii3t hatten, ... .

Nach der Stadtrundfahrt fahren alle Touristen in  Hotel.

Ich hatte leider keine Zeit, ... .

Im Sommer werden die Tage l&nger. — Sie schon jetzt langer geworden.



18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

39.
40.
41.
42.
43.
44,

45,

46.

47.

48.

49,
50.
o1,
52.

53.
54,
55.
56.
S7.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

65.

Nachdem wir das Diktat , besprechen wir einige Fragen.

Mache das Fenster zu, ... .

25 der Tasche liegt der Schlissel.

Der zu Text war nicht schwer.

Februar ist ~ Monat im Jahr.

Die Verkauferin fragt die Kundin, ... sie braucht.

Wir haben lange an ... Freunde in Osterreich nicht geschrieben.

Ich ... diese schone Vase nicht kaufen, weil sie zu teuer ist.

Petra, du hast morgen Geburtstag. ... die Géste ... .

Viele Touristen besichtigen den KéIner Dom, Schonheit weltbekannt ist.

Alle vier Jahre ... die Olympischen Spiele ... .

Ich kann diese Stadt nicht erkennen, ... .

Die Frau setzt sich in Sessel.

Er hat das Buch zuriickgegeben, sich zu bedanken.

Der Zug ... vor 2 Stunden abgefahren.

Nachdem wir die neuen Worter ins VVokabelheft , Gben wir die Grammatik.

Der Lehrer hat unsere Teste Sie sind gut ausgefallen.

Unserem Haus befindet sich die Stadtbibliothek.

Die in unserer Stadt H&user haben moderne Architektur.

Der Student, an dem Referat lange arbeitend, erfuhr viel Neues.

Der Wissenschaftler, an den Problemen der Mikroelektronik intensiv arbeitend, hielt einen
interessanten Vortrag.

,»Konnte ich bitte ... sprechen

,,Was kann ich fiir Sie ....*

,Wenn Sie mir Thren Namen nicht nennen, kann ich Sie nicht weiter ...*

,,Konnten Sie bitte mal Christine ...

,,Wer ist in Threm Hause fiir das Personal ...

Die vom Anrufer gewtinschte Gesprachspartnerin telefoniert gerade selbst. Was sagen Sie dem
Anrufer.

Wenn Sie auf die Fragen des Gesprachspartners nicht eingehen und das Telefonat so schnell
wie moglich beenden wollen, dann versuchen Sie, ihn ...

Ein Kunde méchte einen Kollegen von lhnen sprechen, der aber momentan nicht erreichbar
ist. Welche Formulierung sollten Sie besser nicht verwenden

Der gewinschte Gesprachspartner ist nicht zu erreichen, da er gerade telefoniert. Die
Telefonzentrale gibt dem Anrufer deshalb die ... des Gespréchspartners.

Ein Anrufer mdchte eine Kollegin von Ihnen sprechen, die aber gerade nicht am Platz ist. Was
sagen Sie? — ,,Kann ich ihr etwas ...

Sie mdchten einen Anrufer mit einem Kollegen verbinden. Was sagen Sie ihm

,,Hatten Sie die ..., mich mit Herrn X zu verbinden

,Entschuldigung, ich muss ... mit Herrn X sprechen.*

»Vielleicht konnten Sie Ihr ... schriftlich vorbringen? Ich gebe lhnen gern unsere
Faxnummer.*

In Bayern sagt man ,,Griil Gott!* statt ... .

Die Universitat Unter den Linden tragt seit 1949 den Namen ...

Zu den Lindern, die an Russland grenzen, gehdren ... Staaten.

Die Kiisten Russlands umspiilen ... Meere und ... Ozeane.

Der hochste Berg Russlands heif3t ... .

Der langste Fluss Russlands heif3t ... .

... ist der tiefste See nicht nur in Russland, sondern auch in der ganzen Welt.

... ist die Staatssprache unseres Landes.

Seit wann wurde die dreifarbige Flagge zum Symbol Russlands

Was stellt das Staatswappen dar

Er gilt als Grinder der Hauptstadt unseres Landes.

Beibepure HyxHyto ¢opmy riaroma: Um 8 Uhr ... Karl aufgestanden. Dann hat er
gefruhstickt.

Der Herbst ist ... als der Sommer.
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Das ist unser Lehrer. Aber ich kenne ... nicht gut.

Der Arzt fragte mich, ... ich mich fiihle.

Lassen Sie die Koffer ruhig hier stehen. Ich bringe ... Gepack sofort nach oben.
Meine Mutter ... leider keinen Kaffee trinken. Der Arzt erlaubt ihr das nicht.
... ich nach Dresden kam, konnte ich die berithmte Dresdener Gemaéldegalerie besuchen.
Es ist kiihl im Zimmer. Peter, ... das Fenster ... .

Bringe morgen den Artikel, ... du fiir unsere Zeitung geschrieben hast.

Die Ballade «Der Handschuhy ... vor vielen Jahren ... .

Die Apfel sind sehr schmackhaft, ich mochte wissen ... .

Der Teppich liegt neben ... Schrankwand.

Man muss viel arbeiten, ... gute Kenntnisse zu bekommen.

Das Wetter hat sich verdndert. ... Es begann zu regnen.

Koche die Suppe! — Ich ... schon die Suppe gekocht.

Nachdem mich der Arzt untersucht hatte, ... er mir die Arznei.

Meine Schulfreunde haben den ersten Platz im FuRballspiel gewonnen. Sie haben viel
Er spricht langsam, ... .

Das ... Midchen ist meine Schwester.

Auf dem Tisch liegt ein Heft. Auf dem Tisch liegen ... .

... schrieb viele Gedichte.

Mein Freund ist ... .

Die Tulpe ist ... Blume.

Sie hat ... Vater.

Wir leben in ... Schweiz.

Paris ist die Hauptstadt.

Die Familie fahrt ... Sonntag ... den Urlaub.

Das Kind lauft den Eltern.

Die Frau zieht ... eines Mantels eine Jacke an.

Alle Jungen ... Ralf spielen Fuf3ball.

Im Jahre 1990 wurde die BRD vereinigt.

Hier sitzen 30 Studenten.

Am 1. Mai feiert man den Tag des Sieges.

Er kommt nach Hause um 15:15.

Osterreich liegt im.

Das Staatsoberhaupt von Osterreich ist.

100. Die Hauptstadt der Republik Osterreich ist.

wWooNoUk~wWNE

DpaHIy3CKUH A3BIK
Je dois obéir ... votre ordre.
Elle avait tres faim. Elle se mit a table et se
Ce beau pays est admiré ... tous les étrangers.
Combien codte cet appartement? — Il cotite deux millions ... roubles.
C’est Florence que nous avons ... .
Tu manges ... appétit. Tu n’as pas faim?
Au mois de juillet il y a beaucoup de fleurs ... champs.
I1... a recommandé de suivre son exemple.
La terre est couverte ... neige.

. Une belle vue s’est ouverte ... nos yeux.
. Faites-moi ... thé, demanda-t-il.

. Il faut ... courage quand on fait du sport.
. Ne mettez pas ... sel dans la soupe.

. Ou sont ... pommes que j’ai achetées?

. Tun’as pas ... patience d’attendre.
.Ellea....

.Je luiai ... de suivre leur exemple.

. IlIne ... pas avec ses amis.

.Ilest ... d’y penser.

. On coupe la viande ... le couteau.
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. ... quelques fois cette jeune fille dans la rue.

Il ne (n’) ... pas I’empécher.

Latéte lui... .

Tout le monde ... vers la sortie.

Vous ... trop loin de la table.

Otriuk Ha Borpoc «Ces bonnes oranges, combien ¢a colte?»
Je voudrais prendre part ... ce spectacle.

Je viens de prendre connaissance ... ces documents.
Le professeur me pose une question ... cette regle.
Demande-lui son avis ... notre projet.

Ouvrez vos manuels ... frangais.

Ils lisent bien ... allemand.

... quelle année étes-vous?

Mon nom figure ... la liste.

Nous ne ... pas son explication.

Nous ... beaucoup.

Nous ... a lire des livres francais.

Que ... - tu faire demain?

Tu dois ... lever a sept heures.a. vous

Comment vous ... - VOUS

Le professeur anime une discussion ... texte.

... mon avis, vous devez partir.

®paza «Dépéchez-vous!» B orpuniarensHoit opme ... .
®pa3za «I1 se promene seul» B popmMe UHBEPCHH ... .

Tachez de ... coucher plus tot.

Cet ¢tudiant ... en anglais.

Est-ce que le professeur vous ... chaque jour
Dites-moi si vous ... prét aujourd’hui.

Elle nous ... son départ.

A présent le professeur ... & I’interrogation.

Elle ... ses études a la faculté des lettres.

Si I’étudiant ne comprend pas la régle, le professeur ... son explication.
... attention quand vous traversez la rue.

... - lui de venir a I’heure.

Chaque éléve ... une part active a cette discussion.

Je suis arrivé en retard, parce qu’une pluie violante ... .
Je lui ai fait un cadeau que ... au Japon.

Jairegu le livre que vous ...

Jai récité le texte que ... dans mon enfance.

Vous quel age

Je donne mon numéro de téléphone, il est gentil.

Ils ont acheté un programme et ils ... au théatre.

Je suis occupée, tu vois que je ... lire

faire une commande, Monsieur

J’aime 1’automne, parce qu’ automne il pleut.

Il fait froid dehors, je vais mettre mon ... .

Qu’est-ce que tu prends, toi? Moi, je vais prendre ... thé vert et un morceau
Le nouveau président est élu, on parle partout dans la ville.
partiras-tu en hiver

C’est le cadeau de Jean ? Non, c’est pas ... , il est trop cher.

Je n’ai ... envie de te voir en ce moment ! Va-t’en!

Je lui ai proposé de ’argent, mais il n’en prendra ... .

On pense que tu nul en mathématiques, Julien.

Dis, mon petit, (pouvoir)-tu me faire plaisir et te taire

®dpaza «Ne t’adresse pas a cette jeune fille!» B yrBepauTensHoit Gpopme ... .

Serge est entré en conversation avec une dame qu’il ... au cours d’une réception.

tarte.



77.Sij’ ... (étre) célibataire, je te(inviter) au cinéma, ma jolie.

78. Il est devenu un grand artiste soutien permanent de sa mere

79. Tu as regu encore une mauvaise note, j’en suis dégue, tu  (devoir) étudier mieux.
80. Ton enthousiasme,  crois a 100%.

81. Vas ! Situ veux, tu peux gagner!

82. La police a trouvé le coupable, ’affaire a été close.

83. ... tu ne saches rien sur la situation politique, tu essayes de discuter a ce sujet ... .
84. Le médecin a ajouté que le patient ... (avoir) une rare maladie.

85. C’est toujours moi qui suis €énervée pendant que vous ... calme et lucide.
86. Conjuguez ce verbe ... passé composé.

87. Nous nous promenons ... quais trés souvent.

88. C’est une rue plantée ... arbres.

89. Je sais qu’il part ... le train.

90. Je suis content ... vous Voir.

91. Ils marchent ... le boulevard.

92. L’ascenseur s’arréte ... dernier étage.

93. lIs se dirigent ... pont.

94. Anne est originaire ... Marseille.

95. J’ai eu ’occasion ... visiter Paris.

96. Elles descendent ... la rue Pouchkine.

97. L’ascenseur s’arréte ... dernier étage.

98. lls se dirigent ... pont.

99. Anne est originaire ... Marseille.

100. J’ai eu I’occasion ... visiter Paris.

IIponenypa oueHNBaHUS TECTUPOBAHUS

TecTtupoBaHue HCIONB3yeTCS B TEKYIIEM KOHTPOJIC ISl OIEHWBAHMS YPOBHS OCBOCHHOCTH
Pa3IMYHBIX Pa3/Ie]IOB M TEM JUCIMILIAHBI C IIEJIbIO BBISBICHUS:
- YPOBHS JOCTH)KEHUM B OTNIPECIICHHOM BHUJIE JACSITEIBHOCTH;
- CIIOCOOHOCTEH B ONPECIICHHOM BHJIC JIEATEIHHOCTH,
- TPyIHOCTEH B OBJQJCHUHM TE€M WJIM HMHBIM BHIOM JEATEILHOCTH W BO3MOXXHBIX CHOCOOHBIX HX
MIPEO0I0JICHUSI.

[Ipu cocTaBiieHHH TECTOB MCIOJB3YIOTCS pa3udHbIe TUIIBI 3aaanuid. [lepen Havasom paboOThI
C TMpeyiaraéMbIMH TECTOBBIMU 3aJaHUSMH TIPEMOJIABaTelb BBIMOJHSAECT C OOyYaIOIIMMUC
aHajiornyHbeie 3amanus. [Ipexae ueM mpemiaraTh TECThl OOYYAOIIMMCS IOCIAE HM3y4CHUS
COOTBETCTBYIOIIEH TEMBI, MPENoAaBaTeNb 1aeT UM YCTHYIO WJIM MUCBMEHHYI0 MHCTpykiuio. [locie
MIPOBEPKU U OIICHKU PadOThI, CIEAYeT MPOAHAIU3UPOBATh HAMOOJIee THUIMYHBIC OLIMOKU U yKa3aTh
oOyyaronumcs, Kakoi JEKCHYECKHH W/WIM TpaMMAaTUYECKUN MaTepuan CleqyeT MOBTOPHUTh WIIU
BBIYyYHTb.

Hcnonb3yercs OyMakHBIN METOJ] TECTUPOBAHUS.

WNHucTpyKius o npoBeAeHUI0 TeCTUPOBAHUS:
1. 3yunTte COOTBETCTBYIOLIYIO TEMY.
2. O3HaKOMbTECh BHUMATEIBHO C 33JAHUEM U JIUIIb [OCJIE 3TOTO MPUCTYIUTE K €T0 BHITIOJHEHUIO.
3. 3ampemniaercs MoJab30BaATHCS CIOBAPEM BO BPEMS BHIIIOJTHEHUS TECTOB.

Kpurepun onenkn
®  «3a4YTE€HO» BBICTABJISAETCS, €CIu 00ydaronuiicss BepHo BIMOTHMI 51-100% TecTOBBIX 3aqaHMiA.
® «HE 3aYTCHO» BBICTABIAETCS, €ciu oOydaromuiics BepHO BBHIMOMHUI 0-50 % TEcTOBBIX
3aJJaHuH.
3. Bonpocsl k cobece10BaHHIO

AHIJINICKUH A3BIK
1. What is your name?
2. Where and when were you born?
3. Where are you from?
4. Where do you live?



5. Have you any friends?
6. What is your hobby? What do you like to do most?
7. How do you spend your weekends?
8. What is the total area of our country?
9. When was Moscow founded? Who founded Moscow?
10. What are the national symbols of Russia?
11. What part of the Russian Federation is the Tyumen region situated?
12. When was the Tyumen region founded?
13. What nationalities live and work in our region?
14. Why are Tyumenians very proud of their city?
15. What is agriculture?
16. What does the word agriculture mean?
17. What is the basis of agriculture?
18. What are the main branches of agriculture?
19. What is your profession?
20. Which university did you graduate from?
21. What do you know about your university?
22. What's the purpose of your present study?
23. What are the aims and tasks of your science?
24. What are the aims of science in general?
25. Are there any difficulties in your research work?
26. Do you sometimes try new methods?
27. Do you often deal with complicated problems?
28. Do you discuss your results with your supervisor?
29. Is your problem studied anywhere else?
30. Are your results published?
Hemeuxkuii si3bIK
. Wie heiRen Sie?
. Wie alt sind Sie?
. Wann und wo sind Sie geboren?
. Wo wohnen Sie?
. Was sind Sie? Was méchten Sie werden?
. Wo studieren Sie jetzt?
. Wie heilt Ihre Fachrichtung?
. Wofr interessieren Sie sich? (Welches Hobby haben Sie?)
. Wie grof3 ist Ihre Familie? (Aus wie viel Personen besteht Ihre Familie?)
10. Wie groB ist die Flache Russlands?
11. Wie groR ist die Einwohnerzahl unseres Landes?
12. An welchen Staaten grenzt Russland?
14. Wie ist das Klima in unserem Land?
15. Wo liegt unser Gebiet?
16. Wann wurde das Tjumener Gebiet gebildet?
17. Nennen Sie die beriihmten Landsleute.
18. Wie grol ist die Flache der BRD?
19. Wie viel Einwohner hat Deutschland?
20. Aus wie viel Bundeslandern besteht die BRD?
21. Wo haben Sie studiert?
22. Was ist Ihr Fachgebiet?
23. Wie lange hat Ihre Ausbildung an der Universitat gedauert?
24. Wofur haben Sie sich als Student interessiert?
25. Haben Sie wéhrend Ihres Studiums an der Universitat Forschungen durchgefihrt?
26. Wo sind lhre Artikel erschienen?
27. Haben Sie einen wissenschaftlichen Betreuer?
28. Was ist Ihr Forschungsschwerpunkt?
29. Was ist das Thema lhrer Dissertation?
30. Aus wie viel Teilen besteht Ihre Dissertation?

O©oOoO~NOUThWDNEF



DpaHLy3CKUH A3BIK
. Quel est votre nom?
. Quand et ou étes — vous nés?
. Comment est votre famille? Parlez de votre famille.
. Ou faites — vous vos études?
. Quel est votre spécialité?
. Quel est le theme de votre these (votre travail de recherches scientifique)?
. Quels sont les résultats de vos recherches?
. Quel est I’objet de vos recherches?
. Est-ce que vous avez déja accompli certains essais expérimentals? Quels sont les résultats?
0. De quelles parties se compose votre travail de recherches scientifique?
11. Comment vous appellez-vous?
12. Quel &ge avez-vous?
13. Ou et quand étes-vous nés (es)? Quel age avez-vous?
14. Quelles sont les professions de votre mére et votre pere?
15. Avez-vous des fréres ou des soeurs?
16. Ou faites-vous vos études? VVous étes étudiant(e) de quelle année?
17. Quelle profession avez-vous choisi? Qu’est-ce qui vous attire dans cette profession?
18. Vous vivez en ville ou a la campagne?
19. Avez-vous beaucoup d’amis? Vous étes sociable?
20. Avez-vous un hobby? A quoi vous intéressez-vous?
21. Que faites-vous pendant votre temps libre?
22. Preferez-vous passer le weekend avec votre famille ou avec vos amis?
23. Est-ce que la Russie posséde une riche histoire?
24. Quels monuments historiques de Moscou connaissez-vous? Parlez-en.
25. Parlez de la région de Tioumen.
26. Quelle est votre ville natale?
27. Quels monuments historiques peut-on voir dans votre ville?
28. Ou est-ce que la France est située?
29. Quelle est sa superficie? Sa population?
30. Que pouvez-vous dire sur la capitale de la France?
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IIpouenypa oueHuBaHusi codece10BAHUSA

[Ipu cobGecenoBaHNM /1715 BBISBJICHUS 3HAaHUN 00yJarOMINXCS UCTIOB3YyeTcs KakK (PpOHTAIbHBIH,
TaK U MHAWUBUIYAJIbHBIN ONpoc. YCTHBIN onpoc B ¢hopme cobeceroBanusl ABiIsieTcs: (GOpMOid TEKyIIeH
U TPOMEKYTOUYHON aTTectauuu oOydaromuxcsa. Bompocbkl k coOeceqoBaHUIO COOTBETCTBYIOT
COJICP’KaHUIO 3aHATHS M U3Yy4aeMbIM pPa3rOBOPHBIM TeMaM. B KOHIlE ompoca mpemnojaBaTesb J1aeT
3aKJIIOUUTENbHBIE KOMMEHTApUU 10 KaYECTBY OTBETOB 00YUaIOIIUXCSA MO CICTYIOUUM KPUTEPHSIM:

1. Conepxanue (coOnrofeHre o0bemMa BBICKA3bIBaHMSI, COOTBETCTBUE TEME, OTPAKEHUE BCEX
aCTeKTOB, YKa3aHHBIX B 3aJaHUM, CTUJIEBOE O(OPMIICHHE PEYH, apryMEHTallus, COONI0IEHuE HOPM
BEXKJIMBOCTH).

2. BzaumogeiictBue ¢ cobeceTHUKOM (yMEHHE JIOTUYHO U CBSI3HO BecTH Oecemy, cOOMIoaaTh
OUYepeIHOCTh MpH OOMEHE peIIMKaMH, aBaTh apryMEHTHpPOBAHHBICE M pPa3BEPHYTHIE OTBETHI Ha
BOMPOCHI cCOOECeTHNKA, YMEHHE HavyaTh U MOAePKUBATh Oecey, a Takke BOCCTAHOBUTH €€ B Cllyyae
cbosi: mepecnpoc, yTOuHeHue).

3. Jlexcuka (ClIOBapHBIH 3amac COOTBETCTBYET IMOCTABICHHOM 3aaue).

4. T'pammatuka (MCIONB30BaHME PA3HOOOPA3HBIX TIpPaMMATHUECKUX KOHCTPYKIMH B
COOTBETCTBUU C TIOCTABJICHHOM 3aJ1a4eil).

5. IlpousHouieHne (MpaBUIbHOE MPOM3HECEHHE 3BYKOB WHOCTPAHHOTO S3bIKA, MpaBUIIbHAS
MMOCTAaHOBKA YIapEHHUsI B CIIOBAX, a TAK)Ke COOIIOICHHE MPaBIIIBHON HMHTOHAIMH B MPEATOKEHUSIX).

Kpurepun onenkn
Omnenka «5», eciu peyeBas 3ajada peuieHa, oobem He MeHee 20-25 ¢paz, OBICTPBINA TemI

peun ¢ COONIOAEHUEM JIEKCHMKO-TPAMMAaTHYeCKUX M (DOHETHYECKUX NPaBUI H3y4yaeMOro
MHOCTPAHHOIO 5I3bIKa, IOHUMAHUE U aJICKBAaTHAsl peakliis Ha BOIIPOCHI IPENOAaBaTesl.



Onenka «4», ecnu peueBas 3ajmada pemieHa, Ho oobem 20 ¢dpa3, cpenumii Temn pedw,
JONYIECHBl ~ HE3HAYMTENIbHBbIE  JICKCHKO-TpAMMaTH4eckue U (OHETHYSCKHE  OLIMOKH,
JIEMOHCTPUPYETCS IOHUMAHUE U aJICKBaTHAs PEaKIUs Ha BOIPOCHI IIPETOaBaTelIsl.

Onenka «3», ecnu pedeBas 3ajaya pelieHa He NOJHOCThIo, 00beM Mmenee 20 ¢pas,
3aMEeIUICHHBIH TemIl pedud, Oosiee 5 OmMOOK (JEKCMYECKHX, TPaMMaTHYeCKUX, (POHETUYECKHX),
3aTPYJHSIONIMX ~ KOMMYHHKAIMiO. J[eMOHCTpUpyeTCs  4YacTMYHOE [OHUMAaHUE  BOIPOCOB
Npero/aBatelisi ¥ HEYMEHUE MTPABUIIbHO OTBETHThH HA HHUX.

Onenka «2», eciu pedeBas 3ajada He pelleHa, 3aMeUICHHBIN TeMn peun, 6osee 10ommbok
(JlekcuuyecKux, rpaMMaTH4ECKUX, (doHeTUYECKUX), 3aTPYAHAIOINUX KOMMYHHUKAIIUIO.
I[GMOHCTpI/IpyeTCﬂ HCIIOHMMAaHHME BOIPOCOB NPCHOAABATCIIA U HCYMCHHUC IIPAaBUJIbBHO OTBCTUTHHA
HHUX.

4. TemaTuKa coO001LIeHUH, TUCKYCCH I

. 51 1 MOe OKpyXxeHue.

. Moii ropoj1, Most 00J1aCTh.

. CrpaHa n3y4aemoro si3blka.

. Yueba B yHUBEpCHUTETE.

. Bricee o6pazoBanne B Poccun u 3a pyoGexom.

. Cenbckoe X035MCTBO.

. Mos npodeccusi.

. Bermaromuecst yuensle.

. I3ob6perenus u nzobperarenu. HoGeneBckue maypearsl.
10. O6nacTe MOUX HAYYHBIX HHTEPECOB.

O©CoOoO~NOoOUTh,WNPEF

IIpouenypa oneHUBaHUS COOOIEHUS

CooOmenne sBasieTcss (GopMoll WHAMBUIyaTbHOTO 3amaHus. OOyyaromMiicss wu3jaraer
MOATOTOBJICHHOE COO0IIEeHNE B YCTHOHN (opMe, MPUMEHSs MOJIydeHHble KOMMYHUKAaTUBHBIE 3HAHUS,
yMeHHs U HaBbIKH. [Ipu olleHKe YpOBHS BBINOJHEHUS M W3JIOKEHHUS COOOLIEHHS B COOTBETCTBHUH C
MOCTABJIEHHOW WENbl0 [UIs JAaHHOTO BHJAA Y4YeOHOH JEesATeNbHOCTH HEOOXOAMMO YYUTHIBAThH
CIIEYIOIINE KPUTEPUU:

Copnepxanue (cobmoaeHrne o0bemMa BBICKA3bIBaHMS, COOTBETCTBHE TEME, OTPAKEHHE BCEX
aCMeKTOB, YKa3aHHBIX B 33JlaHUU, CTUJIEBOE O(QOPMIICHHE PEYH, apryMeHTalus, COOII0IEHUE HOPM
BEXKJIMBOCTH).

Jlexcuka (pazHooOpasue s3bIKOBBIX CPEACTB, CIOBAPHBIN 3alac COOTBETCTBYET MOCTABICHHOM
3a/1aye).

I'pammatuka  (WCmONBb30BaHHE  PA3HOOOpPA3HBIX  TpaMMaTHYECKMX  KOHCTPYKLIMHA B
COOTBETCTBUU C MOCTABJICHHOM 3a/1a4eii).

[IpousHomienne (MpaBUIIBHOE MPOU3HECEHHE 3BYKOB HWHOCTPAHHOTO $3bIKA, MpaBHIIbHAsS
MIOCTAaHOBKA yIapEHHUsI B CIIOBAX, a TAKXKe COOIIO/ICHUE MPAaBUILHONW HHTOHAIIMHU B MPEUIOKECHUSIX).
[Ipe3enTanus sBasieTcst OHOU U3 (OPM COOOIICHUS U TOJDKHA OBITH TIOJITOTOBJIEHA B Mporpamme MS
Power Point. KomudecTBo cnalijoB aleKBaTHO COJECPKAHUIO U MPOJOKUTEIBHOCTH BBICTYIUIICHHS
(pekoMeHayeTCs UCTI0Ib30BaTh He MeHee 20-25 crnaiiioB).

[lepBsIii cnaiig o6si3aTenbHO qomkeH coaepxkaTh @.M.0O. oOyyaromierocs, TeMy Ipe3eHTalNH.
Ha crnaiinel BBIHOCHTCS OTMOPHBIA KOHCIEKT BBICTYIUIEHUS. HeoOXxoamMo TpOBEpUTH TEKCT Ha
OTCYTCTBHE OIIMOOK U OMEYATOK.

Jlns Bcex cnaliioB MPE3eHTalMM MO BO3MOXKHOCTU CJEAYET HCIOIb30BAaTh OJIMH U TOT K€
mabaoH odopmieHus, pa3Mep — Ui 3aroJOBKOB - HE MEHbIe 34 MyHKTOB, A WH(OpMAIUU - HE
Menee 28. He crienyer cMemumBarh pa3Hble TUIBI MIPUGTOB U IBETOBOTO odopmieHus (OoHA B OJAHOM
npe3eHTanun. OpopmieHrne claiiioB He JODKHO OTBIEKATh OT €ro cojlepkaHus. HexemarenbHbI
3ByKOBbIe 3((]eKThl B X0jae AEMOHCTpaluu TMpe3eHTanuu. JKemarenbHO, 4YTOOBI Ha crlaiiiax
OCTaBaJIUCh MOJIfA, HE MEHee | M C KaXk/10M CTOPOHBI.



Kpurepun onenkn

1) YcrHoe coobuieHue
VeTHOE COOOIIECHHE HCIOJB3YeTCsl KaK OIEHOYHOE CPECTBO TEKYIIEro KOHTPOJI 1Mo (opme

«3aYTEHOY, «HE 3aUTCHON:

- «BayTCHO» — IOCTaBJICHHAA pcycBas 3aAada pCIICHA, BbBICKA3bIBAHUC OBLIO CBSI3HBIM H
JJOIT'MYCCKHU II0CJICI0OBATCIIbHBIM. I[I/IaHa?)OH HCIIOJIB3YEMBIX S3BIKOBBIX CPCIACTB AOCTATOYHO HIMPOK,
S3BIKOBBIC CPEJCTBA OBUIM MPAaBUIBHO YIOTPEOJICHBI, TMPAKTHYECKH OTCYTCTBOBAIM OIIUOKH,
Hapylammue KoMMyHHuKaluo. O0beM BbICKa3bIBaHUSI COOTBETCTBOBAJ Iporpamme. HaOmromanach
JeTKOCTh PEYM M JOCTaTOYHO TPAaBWIBHOE TpowW3HOIIeHHe. Peub oOyuaromerocs Oblia
SMOIIMOHAJIPHO OKpallleHa, B HEeW HMMEIM MECTO HE TOJIBKO Tepeaada OTACIbHBIX (PAKTOB, HO M
OJICMCHTHBI UX OLICHKH, BBIPAXKCHUA COOCTBEHHOI'O MHEHUS.

- «HE 3a4TE€HO» — OOYYarOIIWIiCSI HE CIPABWICS C PEHICHHEM KOMMYHUKATHBHOW 3a7adH.
Bricka3piBaHne M0 00bEMYy HE COOTBETCTBOBAJIO TPEOOBAHHSM IPOTPaMMBI, HAOIIOAATACh Y30CTh
cioBapHOro 3amnaca. OTCyTCTBOBAJIM 3JIEMEHTHI COOCTBEHHOM OIeHKH. boJibiioe KomuecTBO OMmMOoK,
KaK A3BIKOBBIX, TaK U q)OHeTI/I‘IeCKI/IX 3aTPyAHAIO IOHUMAHUC.

2) CooOrmienue B (hopme mpe3eHTaIuu

[Ipe3eHTanusi HCMONB3yeTCsl KaK ONEHOYHOE CPENCTBO TEKYIIEr0 KOHTPOJISL 1O ¢opme
«3aUTEHOY, «HE 3aYTCHO»:

- «3a4TeHO» — OOYyYaIoIIMUICS TOATOTOBWIJI TPE3EHTAINI0, COOI0aas BCe TPeOOBaHUS IIO
COJIEpXKaHUIO0 B 0(hOPMIICHHIO PAOOTHI.

- «HE 3a4YTeHO» — paboTa HEe COOTBETCTBYET 3asBJICHHON T€ME W HE COONIOACHBI TPEOOBAHUS
1o 0pOpMIICHUIO PAOOTHI.
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